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C1Jer a ovo111 s anon1 broJu 20 
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Pr k to hr r 

SADRZAJ 

A1sgr. L. Budanović. bi kup: [Jismo ured11ik11 .Klasja' 
lvfsgr. Blaško Rajić. 250 godina 
D,. Juan Per11ar: Moja sjećanja na Suboticu 
Alojz1ja Mišić, biskup: A1ojim r111lin1, dobri,n i zlat11im Bunjevcima 
Croata: 250-godi" nj,ca dolaska jed11e grupe 

Bunjeuaca i preuzin1a11ja vlasti u Subot1c1 
Marija Kumičić: Nezaborai1ljene uspon1ene 
Prof. A. Jiroušek-Martinušić. Sjećanje na vel,čanslLenu hrvatsku 

Franjka Ma)1er . 
lua11 Malagursl,i: 
Dr. Ladislav Vlašić: 

Jeronim Korner: 
Jera11in1 Korner: 

Aleksandar Kokic~: 
Jeronim Korner: 
Ante Jakšić: 
Ante Jakšić : 

Petar Grgec: 
Dr. Ladislav Vlašić . 

~V 

proslavu u Subotici 
Braća jed11e majhe 
.. Tri stoljeća'' ( Povijesni igrokaz) 
,.Majka" (Slika u 1 č111u) 

Božićna katedrala 
Božićne romanse i legende: 

A1oj dar malome Isusu 
San među ljiljanima 

Ne želi da ti pišem 
J\1ilost u posudi od alabas/ra 
Zemlja je majka onih što se muče 
U mene si un1iela vedri11u 
Društveni prikaz i književnosl: 

Lirika Aleksandra Kokića 
n ·,, 1man uspjeh naših Somboraca 

Roditelji, sačuvajte ovaj broj ,,Klasja'' Vašoj djeci i unučadi! 
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KLASJE NASIH RAVNI 
Nepolitički 
povremeni časopis Broj 4 • Godina li• 1936 
za književnost i kulturu 

Gospodine Uredniče I 

Pokrouitelj proslave 250-godišnjice 
dolaska jedne veće grupe 
Bunjevaca u ove krajeve 

Subotica, 16 prosinca, 1936 god. 

Ovogodišnje „Klasje" opisuje proslavu što su Bunjevci na blagdan 
Velike Gospojine o. g. održali u Subotici; sačuvati ćemo uspomenu ove svetkovine, 
jer nam se pr·ed očima obnovila prošlost našega naroda, koji je i posli 250 godina 
jasno htio posvidočiti da nepomućeno živi u njemu svist, da su Bunjevci vazda bili 
i virna dica svete katoličke C,~kve i odličan ogranak velikoga hrvatskoga naroda. 
Ova dva osićaja drže nas u jedinstvu sa onom našorn braćom koja su ostala 
za nama na jugu u sivernoj Dalmaciji, u Lici i na senjskom Primor·ju. 

Ova svist da se nikada ne bi ugasila u našem narodu, a da se svaki 
Bunievac rado sića ove proslave kojom je naš narod sjajnog dokaza dao da 
smo mi kršćani katolici i pravi Bunjevci Hrvati. 

Zato želim da ovo „K /a sje" nađe pristupa u svako bunjevačko s,~ce. 

Lajčo Budanović, 
b is kup. 
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f'relsjcdnill Odbora za ptoslauu 
250- godišnjice 

250 godina 

Rakan ovaj ne zr1ači, da bi slavenstvo Subotice datira/o od tih du11a. 

Ta samo staro in1e Subotice, ili zapravo, stari oblik imena: Subotka, sa 
svim hiljadugodišnjirn imenima okolnih mjesti, kao: Pešt, Peć , Pečuh , Bač, 
Čongrad, Kanjiža, Blatno jezero , Bakunj, Mečak i mnoga druga, govore nam 
o prasta,,oj slavenskoj naseobini. 

Slavljenje 250-godišnjice znači to, da kontinuitet sla venskog nastavanja 
nije prestao ni za v,,ijeme turske najezde, znači da su Bunjevci Hrvati kato 
lički ju:ni Slaveni od Tu,~aka i to oružanom rukom, na sablji zauzeli vlast 
i gospodarenje nad Suboticom i nad tim krajevima . Znači, da su i~ti Bunjevci tu 
vlast i zadržali, naročito u Subotici, koja je bunjevačkom ,,ukom ne samo 
obranjena i od Turaka i od kurucke najezde, nego je trudom, žrtvom i razborom 
Bunjevaca dostigla najviši stepen ,,azvoja, političkog: slobodni kraljevski grad, 
te najširi i najplodniji atar u svoj negdašnjoj Madžarskoj, pa i bogatstvo, 
kojin1 se odlikovala Sl}e do poslije svjetskoga rata. 

Mišljenja sam, da ovo nije bilo na od,net spominjati i proslaviti. Sa 
ovim smo htili da dokumentujemo ne samo tradicionalno pravo naše da je 
Subotica bunjevačka, nego i naše naglašivanje, da su Bunjevci Subotičani. 

Mi, kada ponosno konsfatujemo, da je i Subotica i sve područje do 
Dunava, na jug, po nama došlo u sklop južnoslavenske države, hoćemo da 
naglasimo, da u toj Subotici i n1i Bunjevci Hrvati sa pravom zahtijevamo 
i priznanje i uvaženje. 

To je eto, znamenitost 250-godišnjice i proslave ove godišnjice. 

B. Raji ć 
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MOJA SJEĆANJA NA SUBOTICU 

U svom životu bio san1 već mnogo puta u najvećem hrvatskom selu Subotici, 
l{oje je ujedno i najgušć i hrvatski grad u plodnim ravnicama Bačke. 

Prvi puta sam prolazio Suboticom godine 1916 kao voj nik iz Osijeka i zadržao 
sarn se jedno poslij e podne razgledajući to krasno mjesto, pa mi je u živoj uspomeni 
ostala divna gradska vijećnica grada Subotice, kakovu ima malo koji velegrad. 

U Subotici je onda svuda bio službeni jezik mađarski, ali se po svim sokacima 
i domovima čula i materinjska, l1rvatska riječ. Zanimao sam se već i tada z a naše 

-

Dr. !van Pernar izaslanik Dr. V laika Mačeka 

Hrvate·Bunj evce , koji su se već sto
ljećima održali u moru i mješavini 
drugih narodnosti zadržavši svoju 
ikavštinu, kao i naš i kajkavci, Turo· 
poljci, plemenitaši, koji su pred više od 
100 godina došli u Banat - Hrvatska 
Neuzina, Kovačica ? ? - gdje ih je 
naselio zagrebački Kaptol odnosno 
prior V ranjski, te su svi do jednoga 
ostali Hrvati pod mađarskom upra
vom kao i pod današnjom. Drugi puta 
došao sam u Suboticu 1921 godine, 
da obiđem i posjetim taj hrvatski kraj 
i da održim bilo na kojem salašu 
naš ih Hrvata-Bunjevaca sastanak, i da 
im tom zgodom rastumačim nauk na
šeg neumrlog vođe i učitelja Stjepana 
Radića - koji me je tamo poslao, -
seljački nauk. 

No, to nije bilo moguće. Sve 
se bojalo. Inteligencija, salašar i obrt
nik, sve je bilo zaplašena, jer je teror 
Orjunaške i sličnih družina bio u 
tolikom mahu, da sam i sam vidio 
da je bolje taj svijet ne izvrgavati 

mukama i progonima. Bilo je takovih koji su mi govorili: ,,Evo ti 1000 dinara samo 
mi ne dolazi u kuću, jer bi me mogli ovi uljezi ili ubiti ili zapaliti! 11 

Kakovo je onda stanje bilo ne treba govoriti ni opisivati, jer je to stanje trajalo 
sve do nedavna. Vratio sam se dakako neobavljena posla, ali sam znao i vjerovao, 
da i za Suboticu vrijedi ona hrvatska poslovica - ,,svaka sila za vremena i nevolja 
redom". 

Borba hrvatskog naroda, napose hrvatskog seljaštva, postala je još odlučnija 
i kada se hrvatski narod organizirao u svoju stranku kojoj je na čelu bio Stjepan Radić, 
ni jesu ostali po strani ni Hrvati· Bunjevci. 

Seljački nauk dopro je i u bačke i banatske ravni, te je počeo i ba č ki seljak 
da se organizira u svoju stranku. Zato sam godine 1923 početkom rujna došao po tre ći 
pt1la u Suboticu gdje sam na više mjesta održao sastanke, a u Tavankutu i skupštinu 
pred tisuću Hrvata·Bunjevaca, salašara. 

Tada je nauk Stjepana Radića dopro i u mnoge seljačke domove i već se je 
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To i to ponavljam i ovon1 zgodo1n, kada sam napi ao ovo malo redaka za na 
ca opi , Klas Je na ih ra, ni" tvrdo u, 1ere11 da ce moj o mi pohod najvećem hr" at kom 
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u Zagrebu na dar1 sv. Andrije, 30 studenog 1936 
dr. lvan Pernar 

narodna za tupnak 
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MOJIM MILIM, DOBRIM I ZLATNIM BUNJEVCIMA ... 

Kad san1 ono od odbora dobio pozi\' da bi 15 i 16 \t III 1936 došao u Suboticu 
na proslavu 250-godišnjice dolasl<a Bunje,,aca i Šol<aca u divne kraje,'e Bačke, šlo ih 
danas nastava Ju vrijedni 11aši Bunjevci i Šokci, 
bio sam razdragan; bilo mi je milo i drago . 

Ta, kako i ne bi? Bačka Je naša starina; 
posebno onda ko i danas mila i draga Subotica. 
Rekoh, bio sam razdragan, jer uspomena na 
prošlost potsjećala me na divne i značajne zgode 
iz života naših pređa. 

Obično je u životu ljudi, kad jedan član 
slavi zgodu svoga života, drugi članovi radosno 
sudjeluju veselju svoga člana, tako i ja, moji 
dragi Bunjevci, kad ste odlučili proslavili svoje 
slavlje i obnoviti krasne i junačke uspomene 
svojih pređa, zar i ja biskup negda Vašega 
kraja, negda Vaše stare domaje, da se ne veselim 
i ne slavim sa mojim? Slava i sjećanje Bunje
vaca na viteška i sjajna djela otaca, pređa, 

slava je i njihove matere domovine Herceg-Bosne, 
slava je biskupa ko nasljednika u starini vrijednil1 
biskupa pradomovine. 

Preu:v. g. Aloj:ije Mišić 
služi sv. misu na igralištu „Bačke" 

Nas Hrvata ima svuda rasijanih i nastanjenih. U prastara vremena, kad smo se 
pokrenuli sa visokih Karpata, sa sjevera, da se u zgodnijim i lj e pšim predjelima nasta
nimo, svuda, kuda su nam pređi išli, naravno je, pojedina grupa, ovdje ili ondje, zaostale 
su; poslj edica toga: ima naših hrv. naselja po Austriji, Moravskoj, Mađarskoj i t. d. 
a glavna snaga hrv. naroda osvoji i nastani one krajeve, gdje je i danas Jadran - Dunav. 

Nepobitno stoji, da su naši pređi ko zajednica još u rano doba prihvatili vjeru 
Isusovu-Bogočovjek a: bili su rimokatolici. 

Najezda T uraka preko Carigrada malo pomalo osvajala je balkanske zemlje, 

Narod.._sfuša sv. misu na igralištu „Bačke" 

pa je došao red i na naše divne hrv. krajeve u 
Herceg-Bosni. Mačem i ognjem žareći i paleći -
podjarmili su nas i zarobili. 

Pređi naši, da sačuvaju goli život 
u Isusa, bježali su svuda, sakrivali su 
špiljama, brdima i gudurama. 

• • 

1 v1eru 
se po 

Sv. vjera spaja sve rimokatolike u svijetu 
u jednu zajedničku cjelinu. Koliko ih god ima, 
svi su po Isusu i po njego,1oj sv. ,,jeri jedna 
obitelj, međusobno braća. Narodnosno, kad smo 
jedno, n . pr. Hrvati, onda smo i ko Hrvati braća. 

Kad su naša dvostruko nam draga braća, 
bra ća po vjeri i braća ko Hrvati na sjeveru 
prema Dunavu razumjeli, što njihova braća u 
Herceg-Bosni trpe i podnose za sv. vjeru, za 
život i drugo, od Turčina l<rvopij e, poručiše im, 
neka paze na život i glave, posebno na sv. vjeru 
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u Isusa, ujedno pozvaše braću s juga, ponudiše im gostoprimstvo, da bježe ispod turske 
vlasti, da dođu njima. Braca il1 rado prjmaju, a n1jesta in1a. Mogu bez straha i pro
gonsl va živ je li, a glavno, mogu slobodno sa tamošnjom braćom u Bačkoj l<o katolici 
vjeru u Isusa nesmeta110 ispovijedali. 

Kad s a m primi o pozi, , s\' e ovo š to iznesoh . s i je vn u 1 o je u n1 oj oj g 1 a vi i l\ o živ a 
slik:a stvorilo se pred mojim očima i odmah sam 
tvrdo odlučio, ma bile i mnoge godine na l eđima, 
moram otići ko biskup stare domaje brojnih 
Bunjevaca i Šokaca, š to svečanije i ži\10pisnije 
da oživi mo uspomene, kako su negda naši pređi 
s ubojnim dugim l1andžarima, dugom puškom 
šarom, s križem i l<runicom putovali i doputovali 
u Suboticu i ja sada, u duhu star ih predaja, sa 
nekoliko mirnih, ali ,,ri jednih sokolova, bez noža 
handžara i puške dževerdara, ko malo jato s 
ružom i ljiljanom u ruci, doletimo braći u po
hode, na '\'eselje; da oživimo stare uspomene, 
kako su se negda sastajala braća u nevolji, sada 
da se sastanemo na za jedničko veselje i nanov·o 
se oduševimo za daljnje zajedničl<e ideale, vjeru 
u Boga i hr,,. stvari; da u tom radu budemo 
neumorni, odlučni, složni, jer samo ,. jera u Boga ,, Kraljice·· slušaju sv. misu 

i sloga - spas je hrv. narodu. 
Bez vjere u Boga i sloge nema Hrvatirna sreće! 
U Suboticu bra ći Bunje,·cima i Šokcima došlo je nekoliko vrijednih i časnih 

00. Franjevaca; živa slika franjevaca, što su 1686 god . do,·eli u Suboticu iz prado
maje Herceg- Bosne Bunjevce. Došla je korporativna glazba i četa vatrenih i čeličnih 
mlad1l1 Hr\·ata i Hrvatica, došao sam i ja ko biskup, ali ne kako su nam predi p11to
,,ali u stisci, čemeru i jadu, ovaj put promi jenila se uloga, mladi i sretni Herce.~o, 1 ci, 
putovali su sretno i , ·eselo s pjesmom. Di,·na slika! Krasna uspomena! \.ielik je i div ar1 
Gospodin Bog u svojim promislima! 

Naša društva slušaju sv. misu 

Bio sam u Subotici gost kod 
preodličnoga biskupa Bačke preuzv. 
g. Lajče Budanovića, po svemu pravi 
Bunjevac, otac i moćni zagovornik, 
skroman i radin, duša i pokretač s,1 ega 
što je bunjevačko i hrvatsko. Buda
nović je s ponosom istakao hrv. za
stavu. Sa sv. Terezije odrazila se, 
odjeknula je hrv. svijest; pružen je 
i dat znak: - Bunje'\·ac je Hrvat, ne 
od jučer ili od nekoliko godina, nego 
Hrvat je prestara biljka Bunjevaca u 
Subotici i cijeloj Bačkoj. 

Kad sam došao u Suboticu, bio 
sam znatiželjan, što ću sve u Subotici 
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prigodom ove velebne svečanosti viditi i kako će, što sam sve vidio kod Bunjevaca na me 
djelovati. Sve što sam vidio i čuo, zgode, koj e su se preda mnom razvijale, govore, 
š to sam s pojedinim izmij enio, posjete, koje sam učinio, (mnogo nijesarn, jer za starca 
nije hodanje), uopće, sve što sam vidio i čuo, učinilo je na me najbolji utisak. 

Prvo ističem, vjera u Boga, to je za svaki narod, ako hoće da bude zdrav 
i jak, brojno moćan, prvi uvjet. Vjera u Boga, 
kao što čuva pojedinca od nastrana i poroka 
isto je i za općenitost. Vjeru u Boga, i to ž ivu 
i djelotvornu, vidio sam kod naših Bunjevaca; 
to im je stari djedovski amanet, njihova zl atna 
baština. 

Proslava 15 VIII 1936 na igralištu II Bačke" 

gdje je bilo prel{o 65.000 duša na okupu, muških 
i ženskih iz svih razreda i stališa, bogat i siro
mak, učeni i neuki, sve je to došlo s molitvom 
na svečanu sv. misu, da se Bogu pon1oli; po
kloni, zahvali za sva dobra duho\'na i vremenita, 
što ih je Bog tijel{om vremena u prošlosti i sada
šnjosti izlio i spustio na blagosovljenu zemlju 
Bunjevaca-Bačku, na pradjedove i sve druge, pa 
i danas što ih izliva i spušća. Molili su se i još 
kako preporučivali, kako ih je Gospodin Bog 
dosada čt1vao tako i otsada da ih čuva! 

Dr. M. Jvloyer, Dr. !van Pernar i Dr. J. Reberski 

To je bilo vrlo značajno i pohvalno od odbora za proslavu 250-godišnjice, da 
pred svaki drugi dio slavlja, najprvo vjersku stranu da istaknu. Bog najprije, onda drugo! 
Dok dra~i Hrvati Bunjevci budu mislili na Boga, u Njega nadu stavljati, od njega pomoć 
tražili - nigdje im zlo neće biti! Bog svojih ne ostavlja! 

Zgoda u Subotici od 15 VIII 1936 i divna vjerska svečanost na igrališ tu, neka 
bude i drugima poticaj i uzor: štogod počmu s Bogom da počmu, ko što čine 

Bunjevci i njihovi prvaci. 
Važnost i ulogu žene mnogi danas ne shva

ćaju i ne ocjenjuju kako je zaista u stvarnosti. 
Jedni je preuzdižu, drugi ruše. Sv. Crkva daje 
joj ono što zaista jest, kako i zašto ju je Bog 
stvorio i opredijelio. 

Bog veli: - otac daje sinu baštinu, a Bog 
ženu. - Imanje, posjed, bogatstvo mnogi drže 
za prevelike dobro. Istina, sve što je od Boga, 
dobro je, tako i dobro, što ga Gospodin Bog 
pojedincima nakuči. Međutim, iako je imati i po
sjedovati dobro, posjedi po sebi nijesu u stanju 
čovjeka učiniti sretnim. Mnogi su uz bogatstvo 
nesretni. Žena, koju Gospodin Bog muškarcu 
dadne, ona je uz pomoć Gospodin Boga u stanju 
po sebi učiniti čovjeka sretnim i presretnim. 

O. Alojzije Mišić, biskup n1ostarski To je ono, što Bog veli: - Bog daje ženu ko 
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nagradu, "lo je , eliko, čal pre eliko bi ago, l<oje se Jako 11e 111ože ocijenili i vagnuti. 
M 11e Je zan irnalo, lcalcov s1 1 ti ovom prilike kod mojih BunJevaca; držao sam 

l,al o, su že11sl< , onuJ,, e u i 1,rililce koci 13unJevaca. Stoga sarn pron1atrao na velebnoj 
, čano ti 15 \ 111 1936 u Su lJC> t ici J)O nasan je i 11astup žensk1l1. Sve, š lo sam vidio 

i p1in1ijetio l,ocl žensl ih starijih i r11ladih, upalo n1i je u oči, nije bilo ništa, "to bi stid 
pot1e Io, a jctilnu razclraže11osl izaz iva lo. 

·r ckc)nl \ e)eb11e S\ ečanc>sti žen
ka 11ošnja bila je raznolil a i skt1p<.)
j e 11 a , a li 11 igdje n i je s a n1 vi d i o ne č e ci n o ga 

decoltea, razgale, razotk ri\1anje pojedi
nih s truko,1 a ili s l rana. R azga la je znale ci a 
nestaje sran1ežlj i,,osti , prevladava sjctil
n o sl. Č i lav o v ri je n1 e , š l o s a 111 pro ma l r a o 

11a igralištu, gdje su J1iljade i hiljacl c 
sal<upljene ženske če ljadi mirno sla
i a I e, 1( a d s a 111 pro n1 a l r a o k r o z prozor 
Suboličkc n1ati ce, kretanje i oclijclo 
ženske čeljad i, 1nlačlih i starijih, s,,e je 
oda \'alo pristojnost i dostojansl vo. Raz-
go,,or mladih muških s djevojka111a, l)olaza/1 lfrt•olske glazbe ,z \fostnra 

oda\'ao je živahnost, doličan nast up, a 
djc,1ojl(e sra n1ežljivo i u lijepom sta,1 u, bez izazova odgovarale su i ponašale se pre rna 
mon1cin1a. 1aša stara kola d 1evo jal(a i n101n a ka pravi su odraz duševnog raspoloženja 
mladosti. U našem starom kolu nema ništa, što hotimično izaziva sjetilnu razdraženost. 
Hvata se ruka za ruku; negdje nema ni ovo , nego djevojka nosi posebnu maramicu, 
drži je u ruci, stupa u kolo, k njoj dolazi n1ornak, hvala se do nje, - djevojka mu 
pruža rukt1 i u ru ci maramicu. Momak dohvaća rukom mc1ramu i tako s maramom 
skopčani igraju momci i djevojke. Koliko razlika našega kola i plesanja, što ga drugi 
narodi izvode. 

Zapovjednik konjice g . .A1arko Dulić 

Kolo je pristojna zgoda, da na pristojan 
način bez ozljede stida, bez potresa sramež.lji
vosli momak i dje,,ojka upoznaju se, srca da se 
zbliže i da na koncu dođe do sv. blagoslova 
pred s,r. oltarom, da postanu vjenčani drugovi. 

Eto iz tih razloga promatrao sam nastupe, 
promatrao mimohod, promatrao koio. Sve mi je 
odavalo i govorilo: - zdrava je duša ženske 
čeljadi kod naših Bunjevaca. 

To duševno zdravJje ženskih duša treba 
čuvati i još kako dobro. Rekao san1 naprijed: 
- važnost i uloga žene u jednom narodu 1ne
ocjenjiva je. Duše,,no zdra\'a mlada ženska če
ljad dragocjeno je blago ko naraštaj za ma1ke. 
Što i1na uzvišenije nego biti i nazi,,ati se majka. 
Majka je draga, majka je zlato; za majkom , e 
uzdiše. 1\i\ajka nema cijene. Ko ima majku, cijeni 
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MOJIM MILIM, DOBRIM I ZLATNIM BUNJEVCIMA ... 

se da je presretan, kad je izgubi naj
nesretniji je . . . Majka je nešto veliko 
i zanosno, ne da se ničim porediti. 
Bog je već svako žensko čeljade po 
stvorenju usposobio za materinstvo i 
njezine odlike. Za odraslu žensku ponos 
je biti i nazvati se majkom. Božje je 
preodređenje ženska ko mati, uz sudje
lovanje pomoći Božje, čovjeku život 
da može dati. 

Koja je ženska, da ne bi svom 
dušom željela postati i nazvati se maj
kom? Da, tako je. Tako mora biti. 
Tako je Bog odredio. Međutim mnogo 
je toga Bog odredio, ali ljudi smetaju, 
priječe, ruše red, što ga je Bog u pre
velikoj svojoj dobroti stavio i uredio. 

Gdje se S\.'eti i drži Božji red, 
blago se onoj obitelji, blago se svima, 
posebno ljudskom društvu ko zajednici. 

Tra !lija Ro:.ić sa hrvatskom frobojllom na konju 

Naprotiv, gdje se ne drži, svaka nesreća i propast. 
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Kod nas u Herceg-Bosni, što se tiče svetinje u obitelji, blagosova djece, u tom 
smo presretni. Siromašni smo u svjetskoj strani, ali smo duševno bogati, sretni u obite
ljima, gdje redovito na jednu obitelj prosječno dolazi 8- 10 djece. Češće 12, a negda 
i više. To je blagosov. Sirotinja, kruha nema, hrani se pečenim krompirom ili s malo 
ukuhana zelja, kojeg potrt1si s nešto brašna i opet d jeca debela, jedra. Bog ih hrani 

Defegacije i: .~okačkih sefa u f"Jr•orci 

2 

• 
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i zrak ih drži, rastu i odrastu, razviju se u 7dra,,e i otporne jedinice i tako poslanu 
sposobni za daljnje umnožavanie obitelji, za daljnje širenje. Gdje se narod tal<o množi, 
taj ne olstupa s,1oje rodene grude tuđinu, nego stopu po stopu zemlje osvaja sebi od 
onih, koji su vlastitom krivnjom, n1alo pomalo priječeći Božji red, bježali od materinstva 
i očinstva - priječili djecu. 

Bunjevci i Šokci u velikom svom dijelu potomci su starih Hercegovaca. Nije 
časno ni lijepo biti izrod, ne nasljedo
vati djedovske lijepe velike odlike i s,,oj
stva. U nas ovamo, iako smo siromasi, 
ne znamo što je bijela kuga. Množi se 
40-50°/o pro rnille. To je naše bogat
stvo, naša nada, naša snaga. Nadam se 
i uzdam se u dragoga Boga, kako sam 
to već rekao, Bunjevci su potomci starih 
Hercegovca, pa kad smo jedna krv, jedan 
narod, jedna vjera, moramo biti složni 
i u ton1, da nam je ćudoređe, da su nam 
Božji zakoni i uredbe slični i jednaki. 
Kad Hercegovac u kršu, uz komad kruha 

• --
i luka, ili krompir može po milosti g. 
Boga dati na oltar domovine 8-1 O djece, 

J(onjica u Aleksandrovoj ulici 

Božjih anđela, zašto i naša do grla sita zlatna Bunjevka Hrvaticd ne bi isto uz cijenu, 
da postane zlatna sretna majka ne bi žrtvovala sebe. 

Time, što postane majka dobi,ra na ugledu, dobiva na ljuba,1i i privrženosti. 
Rođena djeca zovu je zlatna, draga mamice, ljube je, grle. Dobiva na zdravlju. Mate
rinstvo ne uništava organizam tijela, pače po uredbi Boga Stvoritelja, materinstvo je 
snažno sredstvo za majčinu narav, ne gubi se s materinstvom ni svježost ni jačina tijela. 
Bog je osta,·io, narav sama sebe pomaže. Pače protivno. Udata ženska, koja bježi od 
svetoga Božjega reda, priječi djecu, anđele Božje raznim pogubnim sredstvima, koja to 

Preisjednik pripremnog odbora B Rajić 
sa Dr. Pernarom 

vrši, ruši sama sebe, izgleda ko sušena riba na 
dimu, ili izcijeđeni limun. 

Ređe su ženske, koje umiru radi materin
stva, a vrlo ih je mnogo, koje umiru, jer nijesu 
htjele postati majkom. Koliko ih se potpisanom 
tužilo: - Oče, umirem! Sama sam krjva što umi
rem. Nijesam htjela, da postanem majka. Opirala 
se, pa kad nije htjela da svojim majčinim mlije
kom hrani svoje dojenče, hranit će sa svojom 
krvlju i mesom crve u grobu. Tako mnoge svršuju. 

Za ovo ne znaju u Herceg-Bosni, pa stoga uz 
brojnu djecu, broje i mnoge godine svoga života. 

Zlatne i dobre Bunjevke Hrvatice ! Slijedite 
Vaše sestre u Herceg-Bosni, pa će Vas Gospo
din Bog nagraditi, što ste se po Božjem s,-. 
redu Bogu poklonile, vjeri sljeaoenike, raju an
đele, domovini junake rađale ! 
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MOJIM MILIM, DOBRIM I ZLATNIM BUNJEVCIMA ••• 

Ima toga dosta, š to bi rado sa 
,velebne Gospojinske svečanosti i sla
vlja zlatnil1 Bunjevaca iznio i dotakao 
se, ali radi kratkoće vremena i prostora 
samo još jedno iznosim. 

Divan red i mir, posluh i stega, 
što su ih Bunjevci Hrvati prigodom 
slave u Subotici posvjedočili izazivlje 
čuđenje i udivl jenje ! Mnošt\·o naroda, 
pre ko 60.000 duša na okupu, pa ona
l<av red i mir, da je prošlo bez i naj
manjeg neugodnog slučaja, daje svjedo
čanstvo, da je Bunjevac Hrvat čovjek, 
koji zna, š to je dostojanslvo, red i mir! Delegati :agrebačkih društava 
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Sve je prošlo u najbol jem r ed u, iako je ovdje, ondje bilo izazova, da je mogao nastati 
nered. Ne, ponosni Bunjevac Hr,rat zna 1 nije samo onaj junak koji ima široka pleća 
i snažnu mišicu, nego veći je junak duševni , koji se zna svlada1i i biti gospodar 
nastrane naravi. 

Uzoran red i mir, kakav je bio u Subotici na velikoj slavi 250 godišnjice, 
zaslužuje svako priznanje, čast i spominjanje ! 

Sv·e mile i drage zlatne Bunjevce Hrvate od srca pozdravlja ! Blagosiva ! 

Mostar, 1 XII 1936 g. Pradorcovinski Vaš stari duhovni otac : 

t Alojzije Mišić, biskup 

. /(rižarice vuku L1elil~i cuijećern o/u·<~eni križ 
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KLASJE NASIII RAVNI 

Malagursl{i i lvan Kujundžić. Ovaj uži odbor izradio je 
detaljan plan proslave, le poj edine njegove di jelove izdao 
odrecJenim društvima da se ona za dotični dio brinu. Tako 
je svako druš tvo dobilo ~godu da bar neš to doprinese sla
' Iju svjh Hrva ta i da pokaže kakovim duhom diše. 

Odbor je i7rad io kod l\'\ inislarslva saobraćaja polovični 
popust na željeznicama, napravio spomen značke, izdao 
knjigu I ve Prćića „Subotica i Bunjevci'', ishodio dozvolu u 

vlasti da se proslava smije održa ti. 
Odbor je pre ko svojega tajnika pozvao na proslavu 

uvaže nije li čnosti hr,·a tskog javnog života, poznatija hrvatska 
društva, Bunjevce i Šokce iz svih krajeva ove države, izda
vao letke i plakate koji su sa puno ushićenja govorili s ta
novnicima bač kih ravni o velikoj proslavi koja se imala 
održati 15 i 16 kolovoza. 

Nešto pred proslavu izabran je i stanbeni odbor koji 

Si , I „ je imao da se bri11e za smještaj gos liJ' u i njihovu prel1ranu. ,. aco e 
Kada su bili izlijepljeni plakati i razdijeljeni letci, više 

se nije ni o čem drugom govorilo do li samo o onom što će biti na Velil{u Gospojinu. 
Sad se već sav naš narod počeo spremati na te lijepe dane. Tražili se stari nal{iti, odijela, 
alati, a momci i djevojke ja,,ljahu se za učestvovanje u divnoj povorci. Sve je to bilo 
uz toliko oduše,,ljenje kakovo ne pamti Subotica. Bilo je ovdje proslava, ali nijedna 
nije primlje11a sa takovim oduševljenjem kao proslava 250-godišnjice. Cio narod ju je 
prihvatio kao svoju narodnu proslavu, te je zato i njen uspjeh bio osiguran. Stoga je 
odbor za proslavu bio uvjeren da će proslava iznad svega uspjeti te mu nije bilo žao 
da doprinese i najveće žrtve. 

U tin1 i takvim prilikama proslava se približila već na nedjelju dana razmaka. 
Sva aktivnost Priprernnog odbora je udvostručena. Sve što ne dostaje sprema se. Ši1u 
se narodne trobojke, utvrđuje red povorke, sprema se igralište „Bačke 11 • Sve što je 
urađeno usavršuje se. Stižu brzojavi; javljaju se gosti sa svih strana : Hrvatske, Bosne, 
Hercegovine, Primorja, a Bunjevci i Šokci Bačke i Baranje odazvali se kao nikada 
dosad. Odbor za stanove radi punom parom. Gosti sti žu, a među prvima preuzv . g. 
biskup mostarski O . Alojzije Nlišić, 

Hrvatska glazba iz Mostara, hercego
vački fran jevci: O. Dominik Dr Ylandić 
i O. !lija Rožić. 

Dan u predvečerje Velike Go
spojine bio je ,,edar, te se dalo naslu
titi da ćemo imati svečane dane, vesele 
kao srca sviju nas, da ćemo s blago
slovom Božjim sretno za vršiti zapo
četo slavlje. 

Uz gruvanje mužara kod kate
dralne crkve sv. Terezije, sv. Roka 
i Đurđa započela je svečanost vatro-
metom 11a tornjevima crkve sv. Terezije. ,,Pudar·· i ,.pudaruša" u pouorci 
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Svečano raspoloženje raslo je pod zvucima dične Hrvatske glazbe iz Mostara kojoj 
svaka čast i hvala. 

Kada je na tornju katedrale izbio bljesalc prve rakete krasnog vatrometa 
i l<ada su se počeli pojavljivati znakovi i natpisi u , ,ezi sa proslavom: križ-mač-riječi: 
Buna - Subotica, - brojevi „250 11

, sav trg oko katedrale pa do gradske kuće bio je 
talas ljudi u kojem se njihao val oduševljenja. Svaka pojava vatrometa bila je praćena 
burnim aplauzom što nije česta pojava u Subotici, koja se nikada ili vrlo rijetko odu
ševlja va spontano. 

Kad se val oduševljenja prividno umirio, krenula je cijela ona masa svijeta na 
kolodvor da dočeka goste iz Zagreba koje je predvodio Dr Ivan Pernar, hrvatski 
narodni zastupnik i izaslanik vođe hr,,atskog narodnog pokreta Dr Vladimira Mačeka. 

B 1 .. ' b J ... " d, .. • " „ anf. as r aricasrca sa „ o:ejance 

Vlak je stigao sa malim zakašnje11jern, jer se po ulasku u Bačku na sval(oj 
stanici tiskalo m11oštvo naroda, tako da je vlak jedva mogao dalje. 

Sa Dr Pernarom dolazili su izaslanici iz Zagreba, Dalmacije, Hercegovine, 
Bosne. Kada ih je masa ugledala, oduševljenju nije bilo l<raja. Nebo se prolamalo od 
poklika: ,,Živio I" "Živio Dr Maček !11 „Živio Dr I van Pernar I" ,,Živjeli!" 

U moru oduševljenja pozdravio je Dr Pernara i hrvatsku delegaciju pretsjednik 
Pripremnog odbora presvj. g. Blaško Rajić. 

Na topao pozdrav presvj. Rajića i narodnoga zastupnika Josipa Đide \ -uko,·ića 
odgovorio je Dr Pernar zal1valjujući na o,·ak.o S\·ečanom dočel<u. Za ,~rijeme njego,·a 
govora sve je bilo kao elektrizirano. Prostor pred kolod, oron1 od1el<i,rao je od silnih 

l l'k z"'· . I'' po < 1 a : ,, 1v10. • 

Nakon go,,ora sjeda Dr Pernar sa pretsjed11il\.on1 Pripremnog odbora pres,1 j. 
l~ajićcn1 u čel\'eropreg l(ojin1 je jed\'a prošao prepunin1 ulica111a do don1a prct1z, išc11og 
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g. L. Budanovića, pokrovitelja cijele 
ove proslave. Dr Pernar je bio gost 
preuzv. g. Budanovića. 

Svi smo očekivali sutrašnji dan. 
Svi smo željeli vidjeti Suboticu gdje 
blista od veselja prigušivanog stoljećima. 
Svi smo žudjeli da vidimo braću rasta
vljent1 vjekovima gdje se zajedno mole, 
zajedno vesele, zajedno zabavljaju. 

Svanuo je taj mjesecima iščeki

vanj dan Velike Gospojine. Već ranim 
jutrom budila je Hrvatska glazba iz 
Mostara stanovnike Subotice koji su 
prošle noći i onako bili lakog sna. Za 

čas je svijet bio na nogama. Ulice su vrvjele od prolaznika, znatiželjnih ljudi, žena, 
djece, gosti ;u, učesnika u povorci i priređivača. Svi su se kretali prema mjestu koje 
je toga jutra bilo centar Subotice - prema igralištu „Bačke 11

• 11 Bačka" je toga dana 
poprimila svečan izgled - sva je bila iskićena ogromnim hrvatskim zastavama. Na tri
bini je bio postavljen neviđeni oltar iskićen žitom. Ovamo su svi hrlili. Publika, 
pojedine grupe povorke, delegacije - svi. Kada se ispunio prostor na igralištu, pojavio 
se preuzv. g. O. Alojzije Mišić sa pokroviteljem preuzv. g. Budanovićem, došao je Dr 
Pernar i ostali delegati u pratnji članova Pripremnog odbora. Sakupljena masa ih sve 
burna pozdravljala. 

Oko C) sati počela je sv. misa koju je služio uz svečanu asistenciju preuzv. 
g. O. Alojzije Mišić. Za vrijeme sv. mise pjevao je mješoviti zbor H. p. d. ,.Neven" 
,,Hrvatsku misu" od Rudolfa Matza. 

Misu i pjesmu pobožno je slušala masa svijeta. Igralište „ Bačke" kakogod je bilo 
veliko i lijepo nije moglo primiti svu masu i sve grupe povorke. Grupa od kakvih 600 
konjanika slušala je misu prije, te je sada ostala vani, a kod svečane mise zastupao 
ju je ispred sviju sa velikom hrvatskom trobojkom franjevac O. l]ija Rožić. Grupom ko
njanika zapovijedao je g. Marko Dulić. - Vani su stajale i razne uprege volovske 
i konjske, kola sa „stanom" za tkanje, sa vinovom lozom i t. d. 

Po svršetku sv. mise formirana 
je povorka za nepuna pola sata, što 
pokazuje da je organizacija bila dobro 
provedena. U povorci je učestvovala 
do 10.000 osoba. 

Na čelu povorke išla je konjica 
sa 400 konjanika koji su bili razvrstani 
posebno - svaka salašarska jedinica 
posebno. Ovo je bila prava revija mo
maka i konja ! 

Konjicu je slijedila „Hrvatska 
glazba iz Mostara". Glazba je davala 
posebni čar i ljepotu baš uslijed toga 
što su svi izvrsni glazbenici, a pored „ Risari" u povorci 



zk
vh
.or
g.r
s

,, 
PROSLAVA 250-G OD I S N JI C E 

toga lijepa i vitka stasa - pravi sinovi 
kršne Hercegovine ! Obučeni u divno 
hercegovačko narodno odijelo sa malim 
kapama na glavi i hrvatskom trobojkom 
preko grudi nastupali su hrabro i 
odlučno. 

Iza njih je bila simbolična slika 
odlaska Turaka, a na izvjesnoj daljini 
vodio je Bunjevce jašeć na konju (čilašu) 
sa ogromnom hrvatskom zastavom, -
na kojoj je blistao hrvatski grb, -
O. !lija Rožić na spomen 250 godišnjice 
dolaska Bunjevaca koje je i tada vodilo 
18 franjevaca. Njegova neobična pojava 
izazivala je na sve strane udivl jenje 
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Djevojke u narodnoj nošnji 

i poštovanje, te je cijeloj povorci davala biljegu ozbiljnosti i povijesne stvarnosti. 
Iza fra llije dolazila je zapravo jezgra historijske povorke sa Pripremnim odborom 

u kojem su učestvova] i : Presvijetli g. B. Rajić, Dr I van Pernar, Josip Đido Vuković, Dr Josip 
Reberski, O. Dominik Dr Mandić, O. Klement Veren, gvardijan subotičkog samostana sa 
nekoliko franjevaca, Dr Mihovil Katanec, Ivan Prćić, a odmah iz:t njih gosti izvan Subotice. 

Braća hrvatskog zmaja: gg. Milutin Mayer, veliki meštar i zmaj sv. Helenski ; 
meštar protonotar Viktor Mohr, zmaj sv. Andrejski; meštar blagajnik Rudo]f Balzer, 
zmaj Zemunski; brat Matija Crnlas, zmaj P(!trovaradinski. 

11 Hrvatska žena 11 

: pretsjednica gđa Marija Kumičić i gđa Franjka 1\Jlayer. 
Centralu 11 Napretka '1 (Sarajevo) zastupali su: pretsjednik Dr Anle Alaupović; 

Dr Ante Vrgoč, prof. univ. i I potpretsjednik; Dr Milan Martinović, II potpretsjednik; 
Dr Ante Čelik, ravnatelj Napretkovog konvikta; Dr I van Brkić, odvjetnik iz Dervente. 

Delegati H. a. k. d, .,Kranjčević" iz Sarajeva : dvojica. 
Delegati "Bunjevačkog kola" iz Senja - tri osobe. 
Delegati iz Grubišnog polja - pet osoba. 
Delegati iz Zagreba raznih kulturnih društava: od Matice Hrvatske Većeslav 

.. 

Šo/1ci i: Boclana 

Zrne; Hrvatskog pjevačkog saveza Dr 
Jvliro May·er; Matice hrvatskih kazališnih 
dobro,1oljaca Dr Miro Mayer; ,,Napre
dak II iz Zagreba Dr Milan Dečak, prvi 
potpretsjednil{ i \ ' ećes]a v Zrne, tajnik ; 
Dr Franjo Raguz, liječnik; Dr Antur1 
Raguz, ]iječnil< i Aleksandar Raguz od 
kluba Šokadiie, .,Hrvatskog radiše" Dr 
Z\·onko Šprajcer. Nadalje mnogobr0jni 
delegati: Križari i Križarice iz Som bora, 
,.Bunjevačko kolo", delegati iz Bajmoka, 
Bača, Bođana, Bačkog fvlonoštora, S,·e
tozara Miletića, Bačl<og Brijega, Gospica, 
\ 1 ajske, Čonoplje, Sante. 

Poslije delegacija na najč asni jei11 

3 
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mjestu bili su pretstavljeni neki naši narodni običaji: polivači, kraljice, raki jare, mustu
lundžije, staćale, svatovi, dožejanca, berba. 
· Radi onih kojima ti običaji nisu poznati (strani naši gosti) zaustavljamo se sa 

par riječi kod sval{og pojedinog običaja. 
Polivači malo „nadekeljani" (napiti) polaze na drugi dan Uskrsa - iskićeni 

i praćeni tamburašima - da polijevaju djevojke. Polijevanje djevojaka nije bilo prije 
kao danas parfemom nego čašom hladne vode ili vedrom. Taj običaj danas izilazi i7 
mode, jer je skup, a ne može se baš reći niti da polijevanje vedrom hladne vode 
odgovara žensl{oj nježnosti. 

Kraljice se još i danas viđaju u dosta lijepom broju. Istina da danas kao "kra
ljice" idu malene djevojčice, ali običaj je dosada još sačuvan . ,,Kraljice" su djevojke 
(djevojčice) obučene u bijelu suknju, svilen prusluk sa krunom na glavi. Vidaju se samo 

„Kraljice" u povorci 

o Duhovima. Idu obično po osam na broj. Prvi par te male grupe zove se „ pridnjaci", drugi 
,,sabljari 11

, treći "kraljica i dive r 11 a tetvrti par „stražnjaci 11
• U povorci ih je bilo oko 120. 

Raki jare: Gabrić Kata i Gabrić Maca, žene, koje su za prosile mladu (nevjestu). 
Mustulundžije: Jahači, koji čuvaju nevjestu - običaj iz turskoga doba kada 

su Turci otimali nevjeste. 
Staćale: Pere Malagurski, Joko Dulić lična straža mladoga para. 
Svatovi. Nevjesta: Manda Loketić T., momak: I van Dulić. Kum: Lazo Polja

ković. Stari svat. : Mate Dulić. 
Risari: Djevojke i momci - obučeni u nar. nošnju - nose žitne krune i mali 

svežanj klasja - kao simbol naših ravni. 
Treći dio te velebne povorke bile su naše kulturne ustanove i organizacije od 

najstarijih do najmlađih, a prijelaz od starijih k mlađima činili su omladinci koji su 1918 g. 
pronijeli Suboticom hrvatsku zastavu. I sada su išli za njom. 
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Čet,,rti dio bio je najbolje zaslupan. aši salasari uložili su s,1e da ne zaostanu 
za , 1aroša11io1a. Uspjeli su. U gospodarskom dijelu \ idjeli n10 s, e moguće prave kojima 
e luže naši alašari dok spremaju kr11}1 sebi i nama , arošanima. Sprave koje smo 

gledali go, orile u dosta ja 110 da život 
na salašu l{raj s,1e s, oje idile ipak 11ije 
bez žulje, a i napora. T,,rd je to život 
i č,,rsti SLI ljudi naši salašari. 

JJovorka je prolazila : Som bor
k in1 pule111, Zagrebačl<o111, \TiJ ono,,om, 

J-\11lu11ovićevom, Aleksandrovom i Jela-
• 

č i će,, o n1 t1 li c o m d o l r ga s,,. Ci rila i 1\ l e-
to da. Po,,orka je išla oko dva sata, jer 
je u njoj bilo do 10.000 ljudi. Oni koji 
nije u učest ,,ovali u povorci nagrnuli su 
na ulicu da ,1id e s,1 0 ju djecu, rodake, 
zna11ce ti onolikom raskošu i „ jaju. Spon
tan o s u l e li I i d a ,, ide , da p r a,, e š pa I i r, 
da se di,,e i da žale što i oni nijesu u 

Sokci iz Bačkog Brijega 

povorci da i njil1 gledaju. Računa se da je tog prijepodneva bilo na pon1enulim ulicama 
do 60.000 osoba. 

S e e to sleglo pred crkvon1 s,,ete Terezije gdje su se držala zborovanja koja 
je o tvorio presvj. Blaško Ra jić. On je u jed110 govorio i u ime svećenstva. 1aglasio je 
usku \'ezu s,,ećens t ,,a i 11aroda. S,,ećenst,1 0 je dovelo Bunje,1ce ovamo, ono se borilo 
za opstanal< Bunje,1aca u r1aj ležim prilikama, ono je i danas uz svoj narod. O tome 

n10 se ,1eć m11ogo puta u,,jerjJi. 

J)oslije presvj. Rajića go,1orio je izaslanik ,,ođe l1r,,atskog 11aroda Dr \fJadin1ira 
1ačel<a hrvatsl{i 11arodni zaslup11ik Dr I,,an Per11ar. Svojini lijepin1 i temperan1entnin1 

go,1oron1 znao je cijelo ,,rijerne držali n1asu 11apeto iako je govor bio 11ešto duži. 
Zati1n je slijedio go,,or saiašara \franje Tt1rnbasa i pretsta, nika ubotičke hr,,at"ke 

inteligencije Or larka K un tića, a posli je njih o bredali su se pozdra ,,i našili gostiju. 
Po s, r"' e11on1 zbora, anju pošlo se 11a \ eča11i banl<:el koji je priređe11 u koncerl11oj 

Se: ]i gradskog kazališta. Tu je palo n111ogo lijepih zdra\ ica za bratsku logt1 , ih Hr,1ata. 

Nal,011 kratl<og odmora "'to ga je 
dobila 11a „ a publil<a do vlo je \ rijem 
oll<ri, a11ja slil,e preporoditelja Bunje, aca 
biskupa J,,ana A11tu110, ica u Pučkoj 

I a ini gdje j bila po ta, lje11a i pon1en
ploča na pro Ia, lJ 250 godi njic . Ton1 
prilil,0111 u go, or1l1 gg. J, Prćić i 1ico 

kend ro, ic. Osir11 , ga u da n1 ti-
ho, i ul\lc a111 11 lu l)loću, a PI , a 1h 
na J l o I Jl dan a 11 Ji ž i, u ć 1 11 a „ b u 11 J \ I, 1 

11r,nt k1 PI n1I, bo o I , J I and r 
l I i t1J10, 1 , 011111 011 li111 i d1kc1Jo111 
z o I uz t1 Ju d 111 1 o, d J do 11 111 • 

gl 

• 
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ZA LJEPŠU BUDUĆNOST 

Iz :e,nlje llamene, krš11e hercega Stjepana hrab, og 
s izvora hlada,1e Brine pređi su 11aši slavni 
jednoga crr1oga dana, praćeni z1rlikom bure, 
došli duša,na bolni111 u tihe bačuanske ravnr. 

• 

Ognjište toplo i ljubav nije ih čekala oi1dje, 
ostvareni nisu im bili mnogi njihoui s11ooi, 
umjesto mira i sreće i zemlje 1neda i mlijeka 
pustoš ih sačeka jadne i bojevi mnogi r 11ovi. 

Al u njih bijaše srca, u njih bijaše snage, 
njihove mu:evne grudi cjerom su bile pur1e, 
žiuol su davali svoje. nosili trnove kru11e, 
za sreću roda suoga, slobode grude im droge ... 

I danas nam ka:u: prezreli narod svoj mi smo, 
stidimo da se vjere, jezika svoga i nane, 
slavnih nam pređa naših da urijedni potomci nismo 
u l1jenosti, neradu tromom, da mlade živimo dane ... 

O Rode dragi, laže ko o r1ama tako šfa zbori, 
jer iako mala nas četa, iako malo nas ima, 
glasno i jasno uvijek zborimo suuda i svima, 
da srce naše mlado ljubavlju domaji gori! 

I nek nam dođu dani krvavi, teški i crni, 
oblaci makar će gust i čitavo nebo nam skriti, 
i onda sui ćemo hrabro gromov11im glasom =.borit: 
,,Hr u at i bili smo uvijek - Hrva f i i o/sad biti!" 

Hrva I i bili smo uvijek, osla! i dalje Hrva I i, 
ljubiti vjEru svoju, vjerni bit svojoj nani, 
bo, ft se za grudu rod11u, da sreća rodu nam zlati, 
da svanu svima 11am jed11om ljepši, sretniji dani ... 

Pučka kasina je premalena da primi sav onaj broj koji je prije podne bio u po,,o rci 
i u špaliru. Ovdje Stl mogli stati samo izaslanici pojedinih društava, a ostali su otišli 
ponovo na igralište Bačke, jer je tamo priređeno narodno veselje. 

Oni koji su prisust,,ovali otkrivanju spomen ploče pošli su po otkrivanju u pro
storije Subotičke matice gdje se održala prva glavna skupština "Hrvatske kulturne 
zajednice". Nakon otvaranja skupštine izlaže Dr Mihovil Katanec, privremeni tajnik cilj 
današnje skupštine, čita pravila nakon čega se razvija debata. !zabrano je i stalno 
vodstvo: pretsjednik presvj. Blaško Rajić; potpretsjednik Dr Ladislav Vlašić; tajnik 
Dr Mihovil Katanec; zamjenik tajnika I van Beneš; blagajnik Miroslav Mažgon; knjižni-

• 
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čar Ive Prćić; poslovođa I van Malagt1rski. Članovi odbora: Antun Skenderović, Petar 
Pekić, P. Klement Veren, l\'lartin Čudina, Vjekoslav Matanić, Ivan Kujundžić, Bolto 
Dulić, Matej Janka č, Antun Matarić, Mil10 Sl{enderović, Mario Šemudvarac. Nadzorni 
odbor: Dr Bela Ostrogonac, Dragan Mrljak, Matija Mamužić, Grga Tumbas, Andrija Šokčić. 

Preostala je još jedna točka programa za 15 kolovoz - svečana akademija 
u gradskom kazalištu u 9 sati uv eče. 

„ Pučka kasina" u povorci H. p. d. ,,Neven" u povorci 

U prenatrpanoj dvorani pozdravio je prisutne Blaško Rajić, a potom je Marko 
Čović, stud. phil. deklamovao Kokićevu pjesmu: Za l jepšu budućnost. Nakon toga 
bura oduševljenja. 

Užitak svoje vrsti pružio je prisutnima I van Malagurski, profesor, vlasnik i urednik 
„Klasja naših ravni" svojim povjesnim komadom: ,,Tri stoljeća". Komad kao što je 
ovaj ne daje se baš često na bini našeg kazališta. 

Predmet koji je preduzeo prof. Malagurski nije baš lagan te zahtijeva cijeloga 
čovjeka. G. profesor se zbilja cijeli žrtvovao. Seoba naših pradjedo\7 a sa Bune pri je 
tri stoljeća pretstavlje na je tako živo da je i publil{a brisala suze 1 a jedno sa Bunjev
ci ma koji su po zadnji put ljubili rodnu grudu i izvor hlađane Bune. S,,ernu tome vrlo 
mnogo je doprinjela jako uspj ela dekoracija profesora Marka Horvackog. 

Treći čin vjerno nam je crtao život Bunjevaca u novoj postojbini. 
Četvrti je čin bio kulmen čita,1og komada. Tu nam se otkrila veza koja je spa

jala sva četiri čina - sav razmak od tri stoljeća. Bio je to amanet što ga je Ilija, otac 
Marijin predao Anti koji je polazio s franje,,cima u novtt domovinu. Kako li se publika 
ugodno iznenadila kad je kao amanet ugledala l1rvalsk:u trobojk:u koja je donešena s Bun e 
rijeke, pa još s nalogom da je razvije onaj potomak Vidal(ovića l{oji dočeka čas slobode. 
Oduševljenje je toliko narasla da se sva dvorana pret,1ara u zbor l{oji u11isono pje,1a 
svakom Hrvaltt najmili ju - Lijepu našu. Aklamira se autor "Tri s toljeća" i nal<:on toga 
sve l1ita na i~ralište gdje se još uvije l< odvijalo narodno , ·eselje. Sve naše igre se obre
dale, a veselje potraja sve do II sitnih sati 11

• 

Koliko je prvi dan proslave bio manifestativnog k:araktera: n1anifeslirala se , , jera 
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u Boga i l1rvalsl<a sloga, toliko je drugi da11 bio dan sjećanja na one koji su branili prava 
11aša od luclinslcog nasilja i koji su među narna širili prosvjetu govorom i tvorom. Otkriven 
je nadgrobni spome11ik narodno1n borcu svećeniku Pajj Kujundziću i ukusni spomenil{ 
N\iroljt1bu Anti Eveloviću. 

Nitko tl<o bi opisivao proslavu 250 godišnjice ne bi smio propustiti Om Jaci insko 
zborovanje. Ovogodišnje zborovanjc - održano 16 VIII - clrugo je po redu. Od lanj
skoga je znatno otskočilo i programom i od;,ivon1 omladine. Ako se ima u vidu da je 
narodno veselje potrajalo dugo u noć, onda je posjet bio upravo zadivljujući. Om1adin,1 
i stariji došli su u tolikom broju da je šteta što se i ono nije održalo vani pod vedrim 
nebom. Sve prisutne: goste i domaće pozdravio je delegat Oijec ezanskog omladinskog 
saveza za hrvatsl<a društva vlč. I van Kujundžić, naglasivši potrebu složnog i smišljenog 
društvenog rada u svakom pravcu. Na programu je bila još deklamacija Petra Kulića, 
križara: ,,Omladina rodnoj grudi" od Aleksandra Kokića i predavanje Miroslava Stemmera, 
stud. iuris. : .,Tko nije sa mnom protiv mene je". 

Pozdrave našoj omladini izrekli su u ime svojih društava: gđa r„ranjka Mayer 
u ime Križaričkog sestrinstva iz Zagreba i Dr Zvonko Šprajcer u ime Hrvatskog radiše. 

Nakon uspjelog programa polaze svi na Zahvalnicu u katedralnu crl{vu sv. 
Terezije. Zahvalnicu je služio preuzv. g. biskup Lajčo Budanović uz veliku asistenciju. 
I time bi naša proslava s Božjim blagoslovom dovršena onako kako je zasnovana, 

-

Croata 

Dr. luan Per nar i Dr. Reberski pred lribinon1 „ Bačke" .. Risari" i „kopači" 
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NEZABORAVLJENE USPOMENE 

Čitala sam negdje, da su uspomene paradiz, iz kojega ne možemo 
Ako su uspomene lijepe i drage, onda je doista tako, jer one uvijek živu u našoJ 
S vremenom mogu izblijediti, ali izčeznuti nikada. I moj dvodnevni boravak u Subotici 
prigodom proslave 250 godišnjice dolaska Hrvata u Suboticu, duboko se usjekao u moju 
dušu. Sjećanje na Vašu proslavu 15 i 16 kolovoza ove godine, jučer je i prekjučer 
opet u s,,em svojem veličanstvu pred mojim očima uskrsnulo. Začudit ćete se možda 
koji je tomu povod. Braća i sestre rođene došle su k nama svojoj rođenoj braći iz 
Gradišća u Zagreb, kao što smo mi kao braća i sestre došli iz Zagreba k Vama u Subo
ticu, da se što bolje upoznamo i ljubavlju u bratski sklad povežemo. 

Kako rekoh jučer i prekjučer bora vila su u našem Zagrebu naša braća gra
dišćanski Hrvati. U svoju pradomovinu Hrvatsku vratili su se prvi put u većoj skupini 
nakon punih 400 godina. Možete li si, gospodine uredniče predstaviti, kako nam je svima 
u času sastanka pri duši bilo? I gle, baš u tom času probudile su se u meni sve mile 
i drage uspomene na moj boravak u Subotici. Koliko sličnosti između bačkih i gradišćan
skih Hrvata ! I nošnja, i govor, dobrota i bezazle11ost u pogledu, riječi i izražaju lica, 
sve mi je Vaš dobri, nepokvareni svijet u misli predočilo. I kad mi oni pričahu o svo
jim poljima, uokvirenim na razmjerno malom prostoru, ali dovoljno velikom za 50.000 
duša, sjetila sam se Vaših ravni, Vašega klasja, Vaših salaša i dobrih gazda i ~azdarica, 
koji tu živu, slušajući i uživajući u šapatu svoga klasja, natopljena njihovim znojem. 
O, da Vam je znati, kakove se u meni misli bude na pogled žilnog klasja, kad se njime 
poigrava ljetni povjetarac! Neka blagost slijeva mi se u dušu i zaboravljam časovito 
na sav jad i nevolju, koja me okružuje. Divna je pjesma žitnoga klasja, tko ju razumije. 
Kad bi barem to klasje uz lagan povjetarac uvijek i dozrelo. Ali sa njihovim tankim 
vlatirna znadu se poigrati i orkanski vjetrovi, pa ih savijaju i previjaju i k zemlji obaraju 
nu ponosno klasje odolijeva i opet se pridigne kad vjetar u svom pomamnom bijesu 
odleti dalje. Divna li primjera čovjeku, kad s njim drmaju bure i oluje! 
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Kad san1 bila u Sul)olici, na njezinoj nepreglednoj ravnici nije se više lelijalo 

rt) ci n o k l a s je , s a n, o s u se z e l e n i I e c> g r o tn ne p I o h e k u k: u r u za , s v a I< a s l a b I j i k a s a 2 - 3 
lii "()() razvijena klipa. 13ože 111<>j. l,olikc.> plocla, a naš čovjek strada i gladuje ... 

\ Tiše \'oli111 prirodu ne!_!<> li grticl, pa lako cla uclo\1 0lji11J }clji srca svoga otputih 
s c u \ d š Pa I i ć , ci a ,, i d i I n o na j k r a s a n pa r l,, o k: o je 111 u s a rn u S u b o tic i s I uš a 1 a to 1 ike 
h v a I e. ;.\ li u }) ali ću 111 a nje r ni je ča r a p ruž i o on a j za i s l a k rasa n pa r k , 11 e g <J da I e ko više 
on<) ,,e)iko, glall,o i n1ir110 jezero, pla,,o J)rozirno i sjajno, kao da se cJio našeg r11odrog 

. J acl rana onan10 pre loči o. Oko lrid ese lak: šlo ,,ećih, št<> manjih ladica bi Jo je na njim 

usidrcno. Na Paliću sve je 111i1 O\' ttlo, jer su s,1 i gosli bili u Subolici cJionici velikoga, 
još nc\ridcnoga na rodno ga h r\'a tskog slavlja. A ja sjedeći u;; oba I u na žarkome suncu 

uronila sa n1 u 111 isl i, obna vi jaj ući u ci uši sve zanosne govore, ko je sam dan pri je slušala 
s a tri bine p r cd l\ a lcd r a I o r n sv. Te rez i je, na ban l< e lu , u Narodno 1n do n1 u , a s utr ada n pri 
o lkri ću spon1en ik a odličnom hr,1 čt tsk 001 pjesniku N\ irol jtt bu E ve toviću, 

- ·-

Marija Kumičić 

Sa :borovanja pred liatedralom 
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SJEĆANJE NA VELIČANSTVENU HRVATSKU PROSLAVU U SUBOTICI 

Nezaboravni dani velike narodne proslave, - koju su održali u Subotici u 
mjesecu kolovozu o. g. (14, 15 i 16) Hrvati Bunjevci u zajednici sa pretstavnicima 
cjelokupnog hrvatskoga naroda i uz sudjelovanje zastupnika mnogobrojnih hrvatskih 
kulturnih društava na spomen 250-godišnjice glavne seobe Bunjevaca u Bačku ravnicu, 
te osvojenja grada Subotice po njima - ukopčani su već u prošle događaje! 

Ta ipak, uspomena na te velike časove narodnog oduševljenja i slavlja ostala 
je duboko i trajno utisnuta u srcima sviju onih koji su toj slavi prisustvovali. 

Stari „čobani" u povorci Volovske uprege 

To ugodno spominjanje na prošle velebne dane izazivlje u nama istovremeno 
čvrstu spoznaju da su Bunjevački Hrvati, zajedno sa svojom najbližom braćom Šoka
čkim Hrvatima, tom zgodom dokazali: - kako su umjeli sve do naših dana čuvati 
i njetiti na ognjištima svojih domova žar prave narodne svijesti, koja ih je čeličila 
- i u vedrim i u tmurnim vremenima - uspirujući u njima neslomljivu otpornost 
i narodni ponos. 

Ta rasna jakost Bunjevaca i Šokaca bila je preduvjet za postepeno izgrađivanje 
njihove narodne hrvatske svijesti, koja je došla do svoga najjačeg i najznačajnijeg izra
žaja u održanoj subotičkoj spomen-proslavi. 

S proslavom svojom uvjerili su nas Bački Hrvati da su u nacionalnome i kultur
nom pogledu potpuno zreli, jer su znali unijeti u program svoje narodne proslave sve 
one momente, u kojima je dolazio cjelokupni njihov narodni život do realnog i simbo
ličkog prikazivanja, i to u raznim etapama njihova povjesničkoga razvoja, kao i u svim 
folklornim finesama njihova pravog narodnog seljačkog života. 

Po samoj sadržini svečanog programa manifestirali su Hrvati Bunjevci i Šokci 
iz: Subotice i njene okolice, pa iz Vajske, Sombora, Bačkog Monoštora, Bačkog Brijega, 
Lemeša, Čonoplie, Bođana, Baranjskog Petrovog Sela, Tavankuta, Đurđina, Verušića, 
Žednika, Bikova, Ljutova i Sebešića, Bajmoka, Sonte i Plavne - svoje potpuno sa
vremeno shvaćanje o važnosti narodnog života, jer su - premda danas gotovo ,,.ele
posjednici i veliki gospodari - konstantno isticali u glavnim točkama svoga jubilejsl{oga 

4 



2t8 kLASJE NAŠIH RAVNI 

p1 il aza 11aivi y svoj gospodarski rad i s, oje naroclne ohicaje, hoteći time dok a zali da 
o jećajt1 sa ta, nin1 diielon1 cjelolcupnog hrval k(1g seljačkog 11aroda. 

Svi1na 11an1a koji sn10 l) ili dionici le ve )i čanslvene 11arodne proslave bi]o je jasno: 
da u J ački lir\ra li, a 11aJJO ·e Ilrvali u Su l)c>Li ci. u naci<)nc1lnome i Jculturnom e pogledu 
, ec potpuno iz.gracleni, te cla su 111oralne, int elektualne i opće pro vjetne vrednote 
njiho, a drt1š lva i njiho, e cjel<Jl<up11e zajednice Lak cJve, da s u mogli s punim pouzdanjen1 
u sebe i svoju ok:c)linu pristupili ttpriličivanjtt svoje, u lak<) velikom stilu za novane, 
julJilar11e proslave. 

U n1eclusolJnon1e natjecanju olco Šl(> ljepšeg i reprezenlalivnijeg odvijanja same 
prosla, c l alcn1ičile su se i(lealno i JJOŽrlvo\1no s tara i mlada generacija bunjevačka. 

Da povežu sin1bol i čki i realno svoju staru sa novom svojom domovinom, pri
\rukli sti oni u razne lo čl<e jubilarnog prograrna svc)jt1 braću iz kršne 1-Ie rcegovine, 
želeć i u to j prosi a vi osobi to i stać i krvntt i historijsku vezu koja ih veže sa 
Hercegovcima. 

Red i dostojar1slvo, u Jcojem je protekla ova proslava, pružalo je uočljive do
kaze: da narodni ži, ,ot Hrvala Bunje,1aca i Šokaca bazira clanas na čvrstim kulturnin1 
ten1eljin1a i sa,,remenim principima, te da će se njihov narodni život kretati i dalje u 
utvrđenim i ,,eć označenim smjernicama sveukupnog l1rvatstva. 

Kod ovog daljeg izgrađivanja narodne svijesti i kulture među Bačkim Hrvatima 
ima će - ne ma sumnje - ,,ode ću ulogu Hrvati Subotice, koji su po broju svojih pro
s,,jetnil1 i gospodarskih institucija i uslano,,a najjači i u drušlvenome pogledu najbolje 

• • orga111zovan1. 

Plugovi u povorci Konjske uprege sa rol1ko111 

To tendiranje prema Subotici, kao najvećem i naj:1aprednijem kulturnom središtu 
plodnP. Bačke, moglo se upravo jasno zapažati prigodom ove proslave. 

Da se to priklanjanje Bačkih Hrvata k Subotici što bolje -afirmira i da Subotica 
postane faktično kulturnom metropolom za tamošnje naše krajeve, nužno je da Subotica 
proširi aktivnost s, og djelo\1anja sa novim uslanovama kojih ona još nema, i koje se 
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ukazuju kao neophodno potrebite za dalji i uspj ešniji razvoj općeg narodnog života 
među Hrvatima Bačke ravnice. 

U novoj fazi kulturnog napredovanja grada Subotice i njezine odgovarajuće joi 
cjeline treba da sudjeluju s,,a hrvatska kulturna društva, pogotovo treba da u tome 
prednjači Zagreb, koji mora svoj kulturni utjecaj u Subotici pojačati u daleko inten
zivnijoj i opsežnijoj mjeri, nego li je to do sada činio. 

Svi ti osjetljivi manjci i nedostat ci treba da se postepeno popunjavaju, a zadaću 
tog popunjavanja treba da p1 euzme u prvome redu na sebe bunjevačka mladež uz 
vodstvo starijih i iskusnijih kulturnih radnika. 

U glavnome trebalo bi uznastojati da se u Subotici uz postojeće osnuju još 
slijedeće prosvjetne ustanove: 

Volovske uprege u povorci 

1. Ponajprij e treba sastaviti dobru glazbu, jer grad kao što je Subotica sa kojih 
85.000 Hrvata, morao bi već imati svoju vlastitu hrvatsku glazbu koja će, l<ad već nije 
do sada, ono u budućnosti moći zastupati Bačke Hrvate u svim svečanim - radosnim 
i žalosnim - momentima njihova pokrajinskog kao i sveopćeg narodnog života; 

2. Vrlo uspješno glumljenje bunjevačke mladeži na svečanoj akademiji jubilarne 
proslave utvrdilo je mišljenje mnogih da je nužno u Subotici osnovati dobrovoljno ka7a
lišno društvo, koje će od vremena do vremena upoznavati široke sloje,·e hrvatskog 
građanstva sa domoljubnim i umjetničkim igrok azima pojedinil1 već istal<:nutih, a i nado
budnih hrvatskih pisaca. Zagrebačka „Matica hr\1alskih kazališnih dobrovoljaca" ići će, 
nema sumnje, najpripravnije na ruku svojim mlađim drugovima u Subotici; 

3. Prosječni niveau općeg obrazovanja bunjevačke mladeži - izuzev visokoškolsl{u 
mladež - tako se u novije doba dignuo, da se osjeća potreba osni,·anja 

11
Stalnog 
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pučkog s,rettčilišta" na l<ojem bi mogli i predavači II Zagrebačkog pučkog sveučilišta 
11 

aktivno sudjelo,,ati; 
4. Napoko11 div11e narodne nošnje Hrvata Bunjevaca i Šokaca, kao i njihovo 

vanredno pošli van je 11arodnog života i običaja, istorijske tradicije - nepobitno clovod1 
do zal{ljučka, da treba u tako podesnome kullurnome milijeu kao što je Subotica osno
,,ati muzej, u kojem će biti prikazana cjelokupna historijska prošlost i folklorislička 

sadasnjosl bačkih Hrvala. 
Provedu ]i se u djela svi za sada samo teoretski istaknuti problemi, tada će 

realizovanje njihovo donijeti plodonosne rezultate, koji se neće osjećali samo u izgra
đivanju kulturnog života Hrvatskih Bunjevaca i Šokaca nego koji će blagotvorno utJecali 
i na podizanje i unapređivanje cjelokupnog kulturnog života u hrvatskome narodu.' 

Zagreb, 18 studenoga 1936. 
Pro f. Antun Jiro ušek-Martinuš i ć 

,, Kosačica" Volovske uprege 
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BRACA JEDNE MAJKE 

Ta tko bi zabora io ono velebno jubilarno sla, lje bačkih Hrvala u Subotici. 
J\\isao nan1 leti u one plodne i nepregl edne ra,1nice gdje je Hr, at-Bunje, ac iz smradnih 

K onjskr čef L'eropreg ,, Tkalje'' 

močvara, znojem s,·oga lica i nažuljanim rukama načinio raj zemal1ski. Bu11je,,ci-Hr,·a li 
shvatili su odredbu Božju koja im nalaže: ,, U znoju svoga lica ješćeš kruh svoj'', - a to 
znači da u svojem znoju, muc i i radu, a ne tuđim zn0Jen1, mukom i trudom - jedes 
11e samo kruh već i l{olač . 

I zato su Hr, a ti-Bunjevci mogli onako grandiozna prosla,·ili 250- god15niicu 
svoga do]asl{c. 
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G. Ive Prćić gopori pred Pučkom kosinom 
prigodom otkrivanja spomen ploče 250 god. 

KLASJE NAŠIH RAVNI 

Zborouanje pred kotedru/0111 

Hrvati- Bunjevci - svoj znoj, svoju muku i plodove svoga rada prikazali su u 
onoj veličanstvenoj manifestaciji pred žrtvenikom Božjim, ok ićenin1 z]atnim klasjem . 
Složan narod sa svojim svećenstvom, koje mu je bilo vodičem na trnovitom pulu. 

- -

Franjka Mayer 

----~ --r:: -

Otkrivanje spomenika Miroljubu Et1etoviću 
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KAD SAM ZA TOBOM POŠAO 

lsuse dragi, 
od presreinog dana, 
kad sam se u sjenu Tvoga križa skrio, 
od dana kada srce Te zavolje/o 
prviput ono 
strašno me zaboljelo, 
prvi put f užan i slomljen sam bio .. 

Vidio sam suzu u oku svog oca, 
čuo sam braću 
natrag su me zvali, 
čuo sam majku kako plačuć moli, 
čuo sam kako brat me zvao mali ... 
Plač i jecaj njihov kidali mi srce 
i tog sam dana osjetio kako me 
srce boli. 

U dušu moju uvukla se tuga 
i tog sam dana 
osjetio kako je teško 
napustit iz mladosti druga 
i ognjište toplo 
ostaviti svoje . 

Ipak sam, lsuse, pošao za Tobom 
i pustio srce, 
neka bolna lupa 
i neka suza lice rosu, 
jer ja sam znao tko za tobom stupa, 
mora da ispije i najgorču čašu 
i križ svoj 
kao Ti da nosi .. 

Otkako sam ognjište napustio svoje, 
ostavio sama i: rnladosti druga, 
i kal?o srce 
Tebe je zavolje/o. 
pruiput onda strašno me zaboljelo, 
prvipuf u njeg 
uuukla se tuga. 

,..\/eksandar Kokić 
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0/Jrosli, dobri Sveče, što le u ovo veče 

zaL1slavlja111 11a luor11e putu l?ad nosi,~ radosli 
dopusti da ti jeda11 tvoj stari štovalac reče 

dt,go vremena što već u s1 1orne .~rci1 ima. 

svima, 

PoslL1šaj, Svec"-e. rijel'i samo ću malo li reći: 

Bar ove noći, kada raz11osi.~ svoje dare. 
gledaj da može.~ sada još vi.~e ljubavi sleći 

kod djece za koje ljL1di prečeslo ni.~la 11e mare. 

Oslaui sredi.{te grada, gdje •;amo bogati žiu(!. 
Od tebe njihova djeca smijeh i ruglo prave, 
padi onamo gdje su ulice uske i krive, 
gdje mnogi nemaju kruha u svoja i1sfa da stave. 

Njihovoj djeci goloj sve svoje dare razdijeli 
i kaput podaj njima što li sav je od kože, 
jer kada smrznutom zemljom snijeg se posvuda bijeli 
oni ti nemaju drva u svoje sobe da lože. 

Vidjet ćeš, sijedi Sveče, ta djeca tebe će dugo 
ljubitz nevinom dušom, sporninjat veče svako, 
dok bogata djeca misle o tebi sasvim drugo, 
a tebe i dare tvoje zaborave brzo i lako. 

Oprosti, dobri Sveče, što sam le ovo veče 

zaustavio malo na putu kada se žuriš svima, 
znaš, mene u srcu boli jako i peče, 
kad 11eko gladuje, zebe, a drugi previše ima ... 

Aleksandar K okić 

Otkrivanje spon1enika Poji K ujunclž.iću Zahvalnica u crkl'i sv. Tere:ije 
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Povjesni igrokaz 

,, T R I S T O L J E Ć A'' 
V • c1na, pril.;:azivan 15 kolovoza 1936 godine prigodo1n proslave 250-godišnjice 

dolaska jedne veće grt1 pe Bur1jevaca u Suboticu . 

OSOBE: 

za I i II č i n 

Ante Vidaković, seljak . . . • 

Ilija Sučić, seljak starac . . . • 

Magdalena Sučić, seljakinja . . • 

Marija Sučić, ujil1ova kći . . • 

Stijepo Sučić, brat Marije . . • 

Lju buša Antić, seljakin ja . . . • 

Tri franje,·ca: Rude, Dobri,·oj, Luka • 

Četiri Turčina: Efrern, Mura t, Ibrahim, Sufut 

I Manda Bačić 

I va11 Tikvicki 
Veco Kovačić 
Klara Peić 
Marica Baraković 
Blaško I ,1ić 
Ana Skenderović 
Marl{o Čo,,ić, Nliroslav Stemmer 
i Lazo Rajčić 
GezaKopunović, Joso [V\ilanković, 
Miroslav Sternmer i Vili1n Virt 

II Terezija Skenderović 
111 Margita Dulić 
IV Pira Baraković 
V Ruža Franciško,1ić 

VI Terezija Kovačić 
VII Klara Balunović 

> 

za III 

Ba rtul Vidaković, seljak . • 
Bara Vidaković, seljakinja . 
Đeno Vidaković, I sin njihov . 
Teza, snaha . . . . 
Jašo Vidaković, II sin Bartulov 
Vita, snaha . . . . . 
Ive Vidaković, III sin Bartulov 
Stana, snaha . . . . 
Ivan Antunović, nasl. biskup . 
Blaž Modrošić, svećenik . . 
Marija Stantić, seljakinja . . 

• 
• 

• 

• 
• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

y • 

cin 

Ljude\ it Pančić 
Ana Sker.derović 
Veco Kovačić 
Stana Nlilanković 
Marko Čo,,ić 
llka Raičić sa jednim djetetom 
Nlarko Horvacki 
Anica Horvacki sa tri djeteta 
Ivan Tikvicki 
F ran jo Kujundžić 
Klara Peić 

za IV čin 

Veco Vidaković, seljak . • 

Manda Vidaković . • . 
Ra jić Blaško, svećenik . . 
Stjepan Vidaković, I sin Vecin 
Lajčo Vidaković, II sin Vecin 
Ga vro Čović . .. . • 

Geza Perčić . . . • 

Rcmija Mil1ački . . . • 

Andrija Kujundžić . • 

Lazo I vandekić . . . 
Vinko Orčić . . . • 

Andrija ~lazić . . . • 

Andrija Cakić . . . • 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

I 
-u 
z ....... 

{O 
~ 
...:i 
2'. o 

Veco Kovačić 
Ilka Raičić 
Ljudevit Pančić 
Marko Horvacki 
I va11 Tik ,·icki 
Marl<o Čović 
Blaško I vić 
Beno Mi]anković 
Lazo Rajčić 
Šime Francišković 
Nikola Matković 
tvli roslav Sternn1er 
Nikola Matković 

Seljaci-seljakinje. 

5 

• 
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J i II čin se dogada J)rijc 250 godina u llcrcegovini, Ifl u Subotici oko 1850 50clinc, 
a I\ 1 O studenoga 1918 gocline. 

11 Tri stoljeća", ()Ovjesni l<omad iz zivota Bunjevaca i seobe iz flercegovinc u I1~ckt1 
11 4 cin a od prof. Iv a na M a I agu r s I{ o g. 

I z n1 e đ 11 č i 11 o ,, a s v i r a II H r v a t s k a g 1 a z b a " i z M o s l a r a . 

I Č I N : 
Prvi prizor 

(Planinski kraj iz Hercego,1ine, s, i tanje zore, čuje se C\1rk:u l ptica). 
l\1urat, lbral1im, Sufu t, Efrem. 

' 

EFREl\1: Pazite, druzi, da r1a1n p]ijen 11e t1mak11e l<ao prošlih dana u onoJ dolini kada 
stt 11as opl,olili i jedva izvukosmo ži, e gla,,e ! 

MURA T: Bar l<:al<o sam ja opazio ona dolazi 11, i jek u ovu dolinu m is]eći da je ovo 
doba najbolje. 

IBRAHIM: Njen ljuba,,nil, Ante prati nas stalno i njega se 1noran10 čuvati najviše, a 
os,1e ta, l,oju ćemo d a11as u činit i, biće na n1 clo li č110 dj eI o i za njene rodi te 1 Je, 
a i za Antu l,oji nam je zadao dosta nevolje. 

SUFUT: Svi se ,,i ,rarate ! Ja ih s,,e preziren1, jer su s, i nen1oć111 I No, volio bih 011oj 
grba,1oj grdobi popraviti grbu l 
Čujte! Taj vam se šulja 11oću prelco najoštrijih vrleti i iz,1 ješćuje sve kraje, e 
o kretanjima našil1 voj11ika, koji su nam na taj 11ačin postali žrl, e zasjede 
kršća11a, - to gurava pseto se na s,,e strane os,1ećuje zbog svoje 11esreće što 
mu se dogodila kada je l1tio ,1iše znati nego što mu je dopušteno. 

i\11 URA T : Pazi te, dolaze ! 
EFREl\1: Budite sada oprezni! A l(ada vam rul,om daden1 z11al{ navalin10 na nj1l1, a 

ako il1 izne11adimo neće nan1 se moći ni suprotstavit. M11ral i Sufut sa mnom, 
a Ibral1irn k:oji je 11ajjači prijel{o. (Odu.) 

Drugi prizor 

Ivlagdale11a i Nlarija (tjeraju koze na pašu). 

1\lAGDALENA: Draga l{ćerko ! Nemoj biti tolil,o t\1rdoglava, pa popusti željama našega 
babe ... i . . . pođi za Lt1ku sa čijim smo se roditeljima družili još iz da,,nil1 
,,remena. 

i\11ARIJA: Zašto me silite? Samo radi ,,ašega prijateljstva i radi bogatst,,a? Što moguće 
ima d,,ije tri l{oze ,,iše nego Ante? 

.i\\AGDALENA: S,,e se selo upra,,o čudi da tal{o\1a krasotica n1ože ljubiti moml{a 
koga prezire cijelo selo! 

lvlARIJA: Selo 7 ... Ono nema o čen1 drugom govori1i 7 ... neka priča. Što se mene tiče! 
fvlAGDALENA: Ali, obraz kćeri. Obraz! 
ivlARIJA: A tko će se starati sa obrazom, ako ja nesretno živim kraj čo, jeka l(oga 

ne volim i gdje me svi mrze i preziru! 
MAGDALENA: Dobro, radi, l{ćeri, lcako hoćeš, ja ti puštam na volju. Čini kal{o znaš, 

a s a star im se obra ču na v a j. no on je t" r do g 1 a\' i n z će ni I{ ada pop u sti ti . . . 
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N\ARIJA : H, ala ti, 111 a jo 1110 ja, na l ,,ojoj ljuba ,,i (poljubi je i fJotrči prerna /2ozarna). 
Polo\1i11a je 1uoja ! ( l1agdalena odlazi}. 

Treći prizor 

J\11 arija, 1{ a s 11 i je A nt e . • 

ANTE: ( Pristupa izr1e11ada Ili/ariji koja radi ruč11i rad) Hval je11 Isus ! l:4:11, gle tebe 1<:ak:o si 
poranila. Si~urno nijesi rnogla dobro spa,1ati 1 pa ,,eliš: l1ajd da r1e g11bin1 dana. 

i\1ARJJA: (Sva uplašena} Jao! Tako si rne uplašio J Kuda se ti šuljaš u ovu ranu zoru? 
ANTE: Reci ti me11i l,ako sn1iješ tak:o uraniti? Zar te 11ije strah od ,,ul<o,,a ili Turaka? 

Pa još tako n1 l ada , I i je pa, pa s a n1 a ! ? 
l\'lARIJA: f\lene je 11e, olja i prijel<a nužda natjerala da oval<o poranin1, a što tebe 

goni na o,,u stra11t1? 
ANTE: Čudim ti se da 111e tal{o šta i pitaš. 
MARIJA: Zašto Ante 

ANTE: (Teško u:dal111e) San10 tal{o ! Pa ti se bar nen1aš čega bojali. Kak:ova te nevolja 
t era? \f an,a, žensko:11 svijetu, 1"'urci ne sijek:11 ~la,,e l{ao 11an1a, vi postajete 
san10 žrt,,e turske l1uba\ i, a mi muške gla,·e ginemo za ,,as. 

/VlARIJ A: Pa i J)ravo je! Zato i uranih tako dok je još vrije111e zore kada se Turci111a 
spa ,,a ... a i moj bJ bo n1e je poslao, da oprezno još o s, i tanj11 zore napašem 
l<oze, pa priJe nego se sunce uzdig11e iz11ad gora, da se vratim l<ući, pa ću 
priko dana moći još „pa,·ati. 

ANTE: Misliš, Mara, da te ni jesam ,,eć nedjel1an1a vrebao, i da te nijesa1n svak:oga 
jutra pratio ovamc> samo da te vidin1, jer - k:al{o ti je poz11ato - mi n1ušl,e 
glave ne sn1ijen10 se pojavljivati danju budući da s1110 ,1eć svi prebrojani, a i to 
znan10 da nam je ,1 eć sudeno ili pobjeći! ili osta,1iti zube. 

~1ARIJA: (Uzdišući) I naše je selo ,1eć napola pusto. Što je imalo malo bolje noge 
pre,,alilo je ,,eć gore i čita,·e st1 obitelji napusti]e s,,oja sliro,1 išta u vrletima, 
jer nemaju hrane niti čeljad, 11iti životinje ... No najgore je po nas (zami,~lje,10) 
što se nađu izdajice radi par komada dukata! 
Tako je Ivo Lo,,rićev postao odavač 11ašil1 skro,,išta, a že11a mu Jela stupila 
na tursku ,,jeru ... a njihova ohola l{ćerka Vitomira, koja mi je bila 11ajbolja 
druga, ni ne gleda na mene; s turskim vojnicima ašikuje, pa je već i primila 
nakit od cel(ina oko ,·rata, tna da su joj rođena brata Turci nabili na kolac ! 

ANTE: Vidiš Marijo, zato sam te svakoga jutra potajno čuvao, jer sam se bojao za 
tebe koja mi ispunjavaš pola moga života. 

MARIJA: (Okrene se od njega) Mani se, Ante, takovoga govora! Ti vrlo dobro znaš da 
san1 vezana, da mi sta1 i otac ne dopušta - upravo zabranjuje - govoriti s tobom! 

ANTE: Pa zato i smisli jednom i pođi sa mnom kuda su nam i svi poznati otišli, jer 
vidiš da u ovom paklu nema više za 11as mira. Čujern kako se rnnogo njih spre
maju na put da pođu s ujacima prema Lici. 

MARIJ A : ( Plačući) Čula sam i ja, ali ne mogu ostaviti prestaru majku i oca koji111a 
sam sva nada i utjeha, koji se o mene oslanjaju, jer bi im srce puklo od tuge. 
(Jeca). 

ANTE: Pođimo, Marijo, ponesimo i njih, a kako se budemo nas više hiljada krenuli 
lakše će biti i sa starima. 

MARIJA : A znaš li, Ante, kada polaze i gdje se sakupljaju? 

5• 

• 
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ANTE: (Ogleda se okolo sebe) Saznao san, pod strogo1n tajnom da se sva okolna sela 
spren1aju na zajednički polazak, i to najudaljenija mjesta do1a7e krišon1 samo 
noću do izvora Bune odakle će svi zajedno poći poslije ponoći na dan Velil<e 
Gospojine. 

1\,ARI~JA: Strah me je, Ante, da će rft1rci saznati za to i da će spriječiti polazak. 
ANTE: Ne brini se, nen1oj razmišljali već zamoli svoje, jer ako ne podeš, ja radije 

ginen1, a li od tebe se ne 1nog11 rastati. 
1\·\ARIJA: Strpi se Ante. Bog će nam razgaliti . . . Hvala ti na prijateljskoj ljubavi 

prema meni . . . 11ego gledaj kako nan1 se sunce već diže iznad gora, moran1 
se spremati, jer će me babo već čekati, a mati će, a ko se sa1no n1alo zakasnem, 
slati će Babu po mene. 

Četvrti prizor 

Pređašnji, kasnije četri Turčina. 

ANTE: Pa s Bogon1 pošla. Eno koze su već site, mlijeka će biti, a i stari se neće 
uznemiri,,ati ... Pa smisli što smo se dogovorili. (Polazi. Turci iz zasjede 11auale. 
Efrem :grabi Mariju, koja vrisne, i začepi joj usta. Ostali navale na Antu). 

lvlURAT: Stoj kaure ! U vis ruke, inače si mrtav! 
ANTE: (Hvata se za samokres, ali kako vidi da su trojica, digne ruke u vis. Murat, lbra/1im 

i Sufut veiu Arztu, ruke natrag, svežu mu noge i oči, u usta ,nu metnu maramicu, 
pa odnose Mariju, koja se of ima). 

Peti prizor 

Ante, l{asnije Stijepo, Ma~dalena i !lija. 

STIJEPO: (Iz daleka doziva Mariju) Marijooo . . . Marijooo ... (Kada dođe bliže, opazi 
Antu, uplaši se, te pobjegne dalje i zapomaže) Ma jooo ! .. . 

LVlAGDALENA: (Dotrči) Što je sinko?! Gdje je Mara? Za Boga što je? Što se dogodilo? 
STfJEPO: Majo moja, nema Mare. 
1\tlAGDALENA: Štooo? Stijepo? Viči i zovi babu da što prije dođe! (Tra:i Maru 

i lomi ruke}. 
STIJEPO : (Otrče i viče) Babooo ! ... 
ILIJA: ( Dolazi starački, žuri se) Što je djeco? Gdje je Mara? ( Slijepo ga vodi ispod ruke). 
MAGDALENA: Ne znam brate. Evo ovdje leži neko svezan, pomozi n1u i pitaj ga. 
ILI JA: (Odvezuje Anti ruke, Ante skida maramu sa očiju i progleda) Oh, ti si huljo jedna! 

(Okrene se i zašuti}. 
MAGDALENA: Reci, Anto, gdje je naša Mara? {Slijepo plače). 

ANTE: Mariju vam ugrabiše Turci. 
ILIJA: Samo kad si ti ostao živ! Oh, Marijo moja! Dijete drago! 
MAGDALENA: Ko je ukrade? Na koju su stranu pošli s njon1e? 
ANTE: Ne znam prijo Magdalene, i ne srdite se. Iznenada su nas napali, pa mene 

svezali, a Mariju odvukli. 
MAGDALENA i ILIJA: (Sve u očajanju} Oh, dijete naše! Marijo, Marijo I 
ILIJA: ( Sav iznemogao) Oh, prokleti Turci ! Bog vas u bio! Idem ... i na kojega prvog 

naiđem smrt njemu! 
ANTE: {Ljubezno) Nemoj oče Ilija ! To nema smisla! 
ILIJA: Što je to tebi? 

\ 



zk
vh
.or
g.r
s

,, T R I S T O L J E Ć A" 

J\r1AGDALENA: (/liji) Pusti ga, sinl{o, neka go,1 ori. 
ANTE: Sve to nije n1oralo biti. 
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ILIJA: (Ljutilo) Što nije moraJo biti ? Ona je oprez11a. A sada ste se vas d,,oje zago
\'orili, pa ste, eto, izgubili gla,·e ! 

A\JTE: Ja sam je zvao da pođe s vama zajedno oda,,le, jer tu 11ikada neće biti mira 
ni pol<oja. 

ILIJ A: \ T araš se si11ko. Ja iz ovoga kraja nikuda dalje, sa1110 u grob J Ah, 1'vlarijo moja! 
Saino da te još jednom nađem ! 

i\lAGDALE'\JA: Pa kal<o nijeste čuli njiho,· l{orak? Što s te za Boga miloga brbljali 
toliko, da nijeste opazili dolazak njih četverice? ! 

ANTE: Oni su se morali upra,·o šuljati, a nemojte se srditi na mene, jer da je sat11a bila, 
vi uopće ne bi znali što je s njom. Ja sam je zato pratio svakog jutra, sve do 
danas, a nijesam s njom niti go,1orio, jer sam joj htio u slučaju nevolje biti u pomoći. 

ILIJA : A što da radimo? Na koju ćemo stranu? Da je još jednom nađem pustio bih 
da pođe sa ostalima, pa će spasiti s,·oju mladu glavu a nama ,,eć kako bude. 

ANTE: (Ljubezno) Oče llija, dopusti meni da je ja nađem, pa i za moju glavu. Ja ću 
je danas tebi živu u ruke predati. 

STIJEPO : (Majci) Pustite i n1ene, majo moja, da pon1ognem Anti?! 
MAGDALENA: Što bi ti nevoljni sine? Što tako\10 što i govo riš ? ! J\1a !{uda se krenuo 

poznaće te, pa ćeš proći još i gore. 

STIJEPO: Majo, ja idem pa šta mi dragi Bog dade. I ova je gura na meni uspomena 
na Turke, pa gore već ne može biti. 

ANTE: (Roditeljima) Pustite ga, može mi biti , ·rlo od l{oristj, da mi dozna razne stvari. 
I LIJA: Što to govoriš, kad niti znaš na koju su je stranu odnijelL a i ne poznaš one 

ko ji su je ugrabili! 

„ANTE: Osloni se na mene, oče llija. D,,ojicu njih znam koji su mi vezali oči i vjeruj 
mi 1 ja imam svoje prijatelje koji će za mene dati s,•oju glavu. Dopusti mi, 
dakle, da se žrtvujem za našu Mariju. 

ILIJA: Za našu Mariju? (Pauza). 
l\1AGDALENA: Molim te dopusti neka pođe da ne gubimo časa. 
STIJEPO: Dragi moj babo, pristani da je još na vrijeme izba vi mo. 
ILIJA: Dobro je. Pođite ! Nek vas dragi Bog prati! Uzmi Anto, ovaj bodež i poleti 

što brže da je spasiš ! 
ANTE: ( Uzdigne bodež u vis) Hvala oče Ili ja. Danas ćeš još ,·idjeti našu Maru, ako se 

još danas ne vratim ostajte mi s Bogom ! 
Zastor. 

II ČIN : 
(Izvor rijeke Bune. Seljaci dolaze u grupama noseći svoju prtljagu, vode s,·oju djecu, 

starci i starice razgovaraju tiho. Iza ponoći jedan sat. Mladina mjeseca). 

Prvi prizor 

Stijepo, Magdalena. 

STIJEPO: i\tlajo, dopusti i meni da pođem s Marijom, ja bih je pratio i ču,,ao, a kada 
vidim da je potpuno sigurna, vratio bil1 se natrag da ti javim. 

MAGDALENA: Sinko dragi, ostani čedo moje mlado, kako se i možeš zanosili kad si 
nevoljan i bijedan pa ne možeš dugo pješačiti! 
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l)rt1gi prizor 
l)ređašnji, l,asnije I_Jjubuša, ostali svijet pristiže. 

LJllf-3UŠ \: llvalje11 lstts, zclra,a budi Magclalc110! Olkucla lebe ~a ove strane Bttn ? Va11da 
11c ćeš i li po I aziti? Nemoj, draga Ma~dale11 o, na puštati ove naše di vn 1< ra jeve.1 a nan1 a 
i e već sve je cl no ka ko ć c 111 o za v r š 1 ti ovo 1n a I<> z i v o ta I) a I i t l o o cl tv o Ji h po 1 a z 1 ? 

l\\AGI)ALENA: Bila san, 0\1an10 u rodbi11i baš radi toga, jer S\ do prel<it1c r, nj r L 

elana 11ijes1110 z11ali da će i nasa kuća o~l ti pusta .. (Plače) d 1 ć 1, tn J dt
nica ]\~arija poći ... i osta, ili na<; dvc>je ~larih i O\Og t nesretnik ! 

I.JJUBUŠA : A tlco za Boga odlazi ocl , a ? Zar i\t\arija? A zašl<)? 

1\lAGDALENA: Pa nijesi čula da sti narn je 'I'urci oteli i da srne> Je san10 zal1\aljujut1 
13ogu pul,in1 slučajen1 spasili. 

J„JUBUŠr'\: Oh, stral1olel Strahote I Reci 111i kako sle Je spasili i tko JC t1kradc? 
i\ l 1-\GDALENA: Da nije bilo Sti je pe i njegove vještine, ka k:o se uvul<c o u drustvc> tt1 rsl e 

djece obuka\'Ši tursko odijelo - naša 1Ji ~, rija zau, ijek ostala za n 1s ,nrlv t 

LJ u BUŠA : Pa s a 111 o l, ada je 11 a ci o s le ! Pa le a I{ o će l c j > p ti s t 1 li ip a k d a p c d e u s I 1 n 1 

s,ijet sama bez ilcoga svoga? 
STIJEPO: \ idiš n1ajo, što \reli b'"tba L1ubuša ! 
1\lAGDALENA: (l\đoh11e ruko,11 11a St1}°epu) Neće o 1a poći san1a, jer se juč \r , jer cala ~a 

A 11ton1 \! 1dal{ o\ri će 111, lco ji ju je spasio iz lursl< oga ropsl, a 
I.JJUBUŠA: Zar sa Anton1? Pravo ste i radili! Siron1al1 je, ali poslen da 111u ra, r1a 

ne1na tl deset sela. 

1\1\A G DALEN A: Pa znaš da se I I ija proli \rio totnu i nije mogao A ntu zgledati, ali kal<o 
je 1vlara pala t1 ropst,ro, pa je An!o spasio, odrneklo je i srce lli1i1 o i pristao 
rado nel<a pode sa Antom u svijet. Eto ti, draga Ljubo naše žalosne ~, adbe 

LJUBUŠA: Pa 11eka ih prali dragi Bo~. 
STIJEPO: (lvlajci) No \ridjela si da joj znani od pon1oći biti. \ljeruj da n1ene ni1e b Jo, 

Anti bi , 1rlo teško pošlo za rukom da je pronacte. Ja sam zaobilaznin1 puten1 
od t11rsl<e djece doz11ao l<ucla 5U odvt1kli 1Vlarijt1, pa san1 dojavio A11li. 

i\lAGDALENA: To je nešto drugo O\'dje u n1jestu Kud ćeš li na talco dalel( pu l? Pa 
ne misliš li i ti osta,,iti 11as kada je \'eć l)abo dopustio da Marija pode za Antu. 

STIJEPO: Pa ja bih se , 1 ratio. 
1\lAGDALENA: Ni riječi o tome! ()stali smo san1i, pa nema nitl{o da 11arn koze pase 

Teško će mi bi li i bez J\1 ari je, a I i s a m s m i r e n a što zna 111 da će A n te bi 1 i ž 1, a 
straža i da se 1\1lariji neće ništa dogodili bez Antine pogibelji, pa me to t1cš1 

" LJUBUS.A.: Iz našega sela jed,,a nas je ostalo 11ekolil{o staraca, a s,1e što je n1lade s,e, 
s,re je spren1no i čeka da se uz put priključi van1a. 

STlJEPO: Da li ćemo još \1idjeti 1\lariju? 
1\lAGDALENA: (Zaplače) Daće dragi Bog pa će se ona još vratiti. 
LJUBlJŠA: (Doziva) Skupljajte se heheeej! ... Evo dolaze ujaci! 

Treći prizor 
Pređašnji i kasnije fratar Rude, Dobrivoj i Luka Svijet 11adolazi u grupan1a. 

Čuje se iz daleka grmljavina i ,,idi se sije,,anje. 

FRA RUDE: Hvaljen Isus ! Dragi rode (PL1k odgovara: Nauijeke ujače. Obraća se Magdale,1i) 
A gdje ti je čiča I lija? Pa Mari ja? 

J\'lAGDALENA: Sada se spremaju i odmah će stići. 
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FRA RUDE: (Pukz1) D1eco draga! Budite hrabri! Dolazi , 1 rijeme rasta11l{a. (Čtije se jecaj 
sa svi/1 strana). l(ucnuo je čas kada 11a111 je zau,,ijel{ napustiti rođenu grt1clu ... 
(Sve jači plač). Sa1110 tiho! Bog će 11as oču,1ati od s,·alcoje pogibelji i dovesti u 
l< raje,, e ko j e 11 a 111 j e On 11 a m i je 11 i o . . . ! 
I al{o nas \T olja Božja raznese na s, e strane s,,ijeta, doći će , 1rije111e da će se 
naša pol<olje11ja i poslije stoljeća - ako je talcova sudbi11a 11aša 
ove l<raje,1e, održava li uspomene na ove tužne da11e ... 
A vi. draga braćo i sestre, koji ostajete o, dje bilo zbog starosti ili clrugil1 
uzrol{a, radi l{ojj}1 ,,as ,reže ovaj tvrdi i hrabri krš, vi ste još veći u žrt,1i. l<oju 
prinašate da 11a ,,jjelce ostane ovo naše, i sa1no naše ... ! 
Pričajte onirna l{oji iza vas dolaze da smo l1rabro pošli za 11ovoo1 don1ajom 

će spojiti i da ,,as 11il{ada 11eće1no zaboraviti! ... Bog je dobar i ,,ren1enc)m 
11aše 11ove l{raje\ e s , a ma, pa će oži,,jeti stare sla,1e dJedovina ! ! 
Molite se za 11as da u \ ojoj vjeri i hrvatslcoj s,·ijesli budemo ustrajni! 
A sada pođin10 u n1iru. Napunite još jecl11on1 S\ oje posude l1lada11i111 iz\1 oro1n 
Bune. Oprostile se s , ašim a, jer je već , riJe1ne polaska . . . Ostali 11as čeka ju 
u prvoj dolini iza Stjepa11 Grada . . . 1'amo su s, a ostala sela sa s,,ojin1 
fratrin1a ... P<J1nolimo se još jednom za sreta11 polazak l (SL ijel pok/ek11e, digr1e 
ruke u vis, a fratar Rude stojeći moli glas110 sa st1i1r1a Oče na.š ... i, JJočetku stiže 
preko mosta Ante i vodi čiča Jl,ju, a iza 11ji/1 Mar11a. te i 11ji/1 troje klek11u 11a mostu 
i podig11u ruke. Slijedi oprošta11je, jecaj i plač. Ljube /1riž i ruke fratri,na). 

Čet,rrti prizor 

Pređašnji i l{asnije A11te, Jlija i Marija. 

ANTE: Hvala vam čiča Ilija! Za 1\1ar1ju neka vas ne 
oka s\·oga . . . Ona je dobra i 11il{ada 11eće 
Stijepu ... 

boli glava! Čuvaću je kao zjenicu 
zaboraviti n1ajku i sirotog brata 

STIJEPO: Babo! Pusti i mene da idem ... Ja se bojio1 za l\1ariju. I vama će bili bolje 
kada , 1am ja,1im da je l\1arija sretna i zadovoljna. 

ILIJA: Ostani, sinko, ti ovdje. I nama treba pomoći. Što bi radili lcada bi vas d\10je 
morali otići, nas stare ostaviti? 

.NlAGDALENA: Saču,·aj Bože! Ta od tuge ne bil1 mogla to ni preživjeti! 
ANTE: A ja san1 sretan i presretan! l\1a kuda pošli osjeti ćemo drhtaj vašega srca 

što će nas pratiti na sval{om našem lcoraku. Zato 11am dajte vaš blagoslov, pa 
,,eza iz1nedu nas ne prestaje, ma prošla i stoljeća. (Anto i JYiarija kleknz1, 
Magdalena i St1jepo plaču). 

ILIJA: (Drhl:ućim glasorn) Nek vas dragi Bog štiti, a u vašoj djeci živjela uspon1ena na 
ovaj goli krš i 11aša uboga sela, koja će još dugo čekati svanuće slobode. 
(Ante i A1arija ustanu. !lija· vadi nešto iz 11jedaro). Na rastanku primi ovaj maleni 
dar l<oji će vas sjećati na nas, da smo za ljubav o,1u žrtvovali svoju jedinicu, 
da nam grana roda ne izumre! 
(Poljubi i pružajući 1eče) A l{ada l<ucne čas slobode, toga 
i u stoljetnom prahu zal{ucati ! ( Oproštaju se, iz dalji11e 
To mi je testan1e11t za obitelj Vidaković. 

trenutka će moje srce 
se čuje dolazak bz1re). 

( U to pukne gron1 i ras1Juk11e se izvor Bz111e i u div11or11 sjojz1 t1kaže se 7 uila). 
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Pet i • prizor 

J)Oja,1juje se ~eclc1n1 ,ila rijeke l3u11 , le J)uče gron1 tt s li je11u koja 

) \11 l,J f\ : S r e l a n , , a n, p u t ! 

I I V I I„1-\ : 

I I I \TI L.A : 

J\1 VILA: 

\ 1 \ ' ILA: 

VI VILA: 

SVE VILE 
SKUPA: 

l ,u sa clna J)odzem1 ja ·iz 111ojil1 dvora 
l3una van1 proliče l<roz n1oje gaje 
I svak:i joj talas <lo sinjeg n1ora 
Svježinu , 1a1na, c1a11 i živol <laje ... 

• Ja je napajam sval<og Bt)ije~ dana, 
1v\oj izvor nikad presahnuti neće, 
.J e r gla,,no ,1re lo, inoga ro cla grana 

eizmje rno je v ječ110 pramaljeće ... 

Kraj n1oga puta bijelo pase stado, 
Umorne ovce hrle mojoj vodi, 
Pastirče ljupko tu se kupa raclo 
Svježi n1i izvor s,1akom biću godi. 

Pijte još jeclnom ove izvor vode, 
Od za bora vi čuvati kra J znajte 
Dok Buna teče, dok 'lam polja rocle 
Dušmaninu se s,1om silom ne dajte I 

o čuvaćete zato ljubav trajnu 
Na ove krše, nebo, narod, polja 
Za uspomenu na domaju bajnu 
Biće ,ram tvrda i od hridi volja! 

U domu novom kuda ćete stići 
Čeka , ,as bura, patnje, strašne muke 
Iza oluje glave ćete dići, 
Dalekom nebu pružaćele ruke ... 

Nad glavom vašom stoljeća će proći 
Pa s njima ropstvo, nevolje i tuga 
Istrajnom sviješću dignućete moći 
Granitni kamen hrvatskoga juga! ... 

e rastvori. 

Za , ,rijeme ovoga prizora čuje se daleki glas frule, koja se približava, a kada posljednja 
,,ila rekne svoje - vile nestanu u mraku - a sav puk zapje,'a dvoglasno . 

... 
Sesti prizor 

Vile se zakrile, i čuje se pijev onil1 koji odlaze. 

,. 
• 
f 

t t1 
S\lI: Podin10 u nepoznat svijeta kut 

R. Stoljeca neka nam zaprle put. 

Ti hladna vodice ne prestani 
R. Uz l1rabri krš vjerna ti ostani! 

Oh sestre, oh braćo, ostajte ,,i jek 
R Ču ćele S\ ih palnja i jada jek. 
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011 divne nam Bune vile mile 
R. S,,ih 11aših patnja nam straže bile. 

A l<ad se još jednorn vratin10 tu 
R. Ljubit' ćemo sav krš i Bunu SVLl ! 

Za vr1/eme ove kitice kreće i nestane puk z, dalji11u, pa se samo čz1je: Ljubiće,no 
sav kr.~ i BL111u svu I 

!LIJA: (Prelazi preko n1osta 11afrag i vik11e) ivlarijooo ... ivlariiooo moja! (i /Jad11e. Spu,~fa 
se polpi1ni mrak i zastor). 

III ČIN: 

(Treći čin je slik:a bL1nje,,ačl{og života iz druge polovice 19 , ,ijel{a t1 jeku blagostanja, 
a u času izu1niranja narodne svijesti. Pra,,a bunjevačka soba sa sandul(om, dolafom, 

l<lupama, stanom i stalkom za lule, te prešlicon1). 

Prvi prizor 

Bartul \lidako,·ić, Bara, Đeno, Teza, Jašo, Vita, Ive, Stana, te četvero djece, mectt1 
njima jedno u kolije,,ci. 

S 1 i ka; Stari sa sinovima i babom sjedi za stolom i za,,ršuju objed. - Snahe stoje 
pos·rance i jedu. - Djeca za malim stolićem ili za klupom oko peći (banka). Tišina. 
Po jedna snal1a pođe do svel<r,1e i moli tiho Starac Bartul naglo ustaje, svi moraju 
naglo prestati i moliti se Bogu. Potom Teza i Vita još jedu dok stari sa sinovima izic1e, 

spremaju, djeca se razilaze. 

Drugi prizor 

Teza, Vita, Stana, l(asnije Bara. 

„fEZA: ( Viti} \ liruj mi teško je živi ti tu di ne ide svaki jed11ako brzo. Sve se mora na 
brzu ruku! ~la da je svetac ! Jed\'a da si sku\rala, i to ne daj Bože mir1ut 
kasnije iza 12 sati, već sve to mora biti na astaltt kada stari babo dođe! 
Pa dok oni ne posidaje, a ti dvoriš redom. Oni ti se nabacaju, a ti nemaš vri
mena ni da započneš, - a nara,1no zajedno moraš svršiti J 

VITA: Za to mene ne boli glava! Ja nastavim kada oni izađu, a u kući je pod odža-
k om još slađe ! 

STANA : Sad znam zašto se vi tako žurite u kuću I 
VITA : Ćuti ti ! Tebe se još ništa to ne tiče! 
STANA: Pa, i ako me se ne tiče! Imam pravo i ja štogod kazati - l{ao i vi l 
VITA: Imaš pravo, ali samo kad te pitamo! Najnovije sito još triba da na klint1 ·visi! 
STAN A: Pa i nisam staro rešeto ! 
VITA : (Srdito) Kako si rekla? Pazi da ti ne iščupam jezik ! 
TEZA: (Upada) Što vam fali? Zar ste poludile? Bolje da još ovo malo sl<.upimo, 11ego 

što se tu svađa te! 
STANA: Zašto ona mene zadirkiva? 
VITA : Kazala sam ti da divaniš l<.ada te pitamo! Zelenušo jedna! 
STANA : Baš neću! l man1 i ja svoje pravo - ma da sam 11ajmlađa snaja ove kuće -

a ako sam 7.elena - imam već troje - a vi zrili pa silom jedno. 
\

71TA : (Nava liv.~i ,za Sta11u) Ja ću ti začepit i usta ! (Bara već t1lazi). 

6 
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Treći prizor 

P r e cl a š n j i i B a r a 

KLASJE NAŠIH RAVNI 

81-\ RA : ( Ulazi na 1fifir1e zadnje riječi i svojirn nastu1Jo1n spriječi svađu). Šta je? Šta je? 
Spremajtc brzo! Sad će se babo vralili ! (1~ezi) Hajde, Tezo, cla 11asta,1 imo rad 
ol<o usnoval<a l (Sjedaju. Bara za sta,1, a Teza za prešlicu. Stana ljL1lja najrnlacle 
u kolijevci). 

TEZ.t.\: (Bari) Pomis]ite, Nane, snaš Jvlarijina Manda je jučer uskočila. ( Vita sprerna i;/o!J. 
BARA: Za Boga? ,.fa r1emoj di,1aniti? Pa za k:oga? 

TEZA: Za Nil{olu lvlan1užića. 
BARA: Sirota /\'\arija kad pod svoje stare dane još i to 1nora dočekali. 
\TITA: (Pored stola) Nen1ojte se ni čudjti l To su vam s,,a dica nikako čudno odranjena. 

Ne 111ože im komšinica Mara ništa reći. Sve ti se to odgovara i radi što hoće. 
STANA: l\1li smo to ,,eć slutili. - Pomislite, njiho,ra pralja je odnosila poruke Mandine 

Nil<oli i natrag. Pralja ih je pri, ela žedne priko vode - ovamo se utvara 
Mariji - a na drugoj strani opet došapta,·a mladima sve. Pa pomislite, niko 
nije ništa primetio. Spako\•ala ivlanda svoje - pa noćt1 istrčala s bućurima 

iZ\'an ledine di je čekao Nikoli11 čo,,ik s l\olirna. 
BARA : Ah Bože, Bože ! Da li će se vi11čali? To je sramota što naše cure rade! 
\ IIT A: Nane ! E\1 0 iđe komšin1ca ! 

Četvrti prizor 

Pređašnji te l<omšinica lvlarija sva uplakana. 

I(Oi\lŠ1NICA NlARIJ A: ( Sva uplakana) H valjen Isus ! 
BARA: (SJ<:.da je za stol, a ostale snaje prestaju radr'ti) Čuli srno što se dogodilo kod \ 1 as! 
J>'lA RIJA: (Plačući) Ja ne znam ... jel' smo mi ... ili su dica l,r1va? Al ... sve ti ide, 

Baro, naopako ... ako ćeš ih S\ itovati ... nije dobro ... , ako ih n ećeš ... još gore! 
BARA: Pa k:ad je već toliko navalila, zašlo je niste pusl1li, pa neka snosi san1a 

odgo·vornost za svoje ! 
Jv\ 1\RIJA: Ne možeš sestro Baro! Lazo je t·vrdoglav, nepopustl1i,1 ! Sve će io tako biti dol{ 

i lcod nas ne za,,Iada drugi red. Triba pustiti mladima nel{a iđu za S\1ojom gla,,om. 
BARA : Imaš pravo, Jvlarijo, a]i moraš i svitovati ! 
fvlARIJA: Ja nemam ... pravo, ... kada sam i sama ... tako ... uradila! 

Peti prizor 

Pređašnji i Bartul. 

BARTUL: (Ulazeći) Još nije spremljene?! \ 1idi komšinice ! 
1vlARIJA: ( Ustaje dok uđe Bartul) Zbogom Bare! Molim te nemoj govoriti nikom . .. 

Najposli ... znam ... da će se i tako ... raščuti na sve strane. (Izađe). 

Šesti prizor 

Pređašnji bez Jvlarije. 

\ ' IT A: ( Odgovara Bartulu) E,ro, odma je gotovo, samo da iznesem ovaj tanjir ! ( Odlazi). 
BARTUL: Stane! Donesi mi stivu lulu nediljnu ! 
STANA: Nane ! Dije baćin duvan? 
BARA: Eno u l<ovčegu u situ, samo pazi da 11e prospeš I 
STANA: Nane l Tu ne1na sitnog duvana nego samo l išća! 
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BARTUL: Zo,ri Đenu ! 
STANA: (lstrčava) Oma babo! 
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BARTUL: (Bari) Kazo san1 ti da mi duvan clržiš zal{lju č a11 ! Kolil(o ć u to pt1ta još 
kazati! - S,,e mi pol\radu ! 

BARA: Pa za Boga čovče ! Pa podaj i nji111a da puše po 1nalo
1 

ti si već ostario, a 
opet se 11e možeš odreći. 

BARTUL: ( Strogo) Kad čovil{ govori, žena neka ćuli! 
BARA: (Odla:eći) Pa to ja znam da uvik ja moram ćutiti ! 
BARTUL: ( Vikne) Ćuti! 

ĐENO: (Ulazi) Šta oćc!e babo? 

Sedmi prizor 

Bartul i Đeno. 

BARTUL: Đeno ! Znaš da 11e smiš dočekati da se isprazni du,1ankesa, -- a 11asičenog 
1nora biti! 

ĐENO: Babo, zaboravio sam nasići. Jašo i I,,e st1 pušili malo, pa je 11estalo. 
BARTUL: (\lasiči friške! Onoj dvojici l{aži da napoje l{onje i mar,1u, a u 5 sati 11eka 

su goto,,j sa kukuruzima. 

Osmi prizor 

Pređašnji i Bara. 

BARA: ( Uleti jo.~ za Bar/ulovih zadnjih riječi) lVlolim te, Bartule, žuri se 11apolje, dolaze 
nika l{ola s' atara, već su blizu, cigurno kaki gosti! 

BARTUL: Kaka kola u ovo v rime? 
.., 

ĐENO: (Pogledavši kroz prozor) Zurite se ,,eć ulaze u avliju! 
BARTUL: E,,o me! (Izađe). 
BARA: (Sprema hitno po sobi). 

Deveti prizor 

Bara, biskup Ivan A11tuno,1ić, Blaž l\1lodrošić sa Bartulo1n. 

BISKUP IV AN ANTUNO\'IĆ: Hvaljen Isus baba Bare! 
BARA : Amen uvik gospodine! (Ljubi mu ruku ili prste11) No. \ l i ste nas izne11adili ! Baš 

nam je drago što ste došli! Ta tal{o ste nam ,,eć da\'110 obećali da ćete 11as 
jednom pohoditi. 

ANTUNO\IJĆ: Evo, ovo je 1noja desna ruka - gospodin Blaž - on mi pon1aže diliti 
knjige, pa eto polazimo od salaša do salaša da još pol{upimo poslidnje snage 
našeg dragog bunjevačkog roda, - da n1u ulijen10 ,,iru, da <)t1aj tk:o se ufa u 
Boga ne može propasti. 
(Blaž meće knjige na stol), 

BARTU I .. : Sve je to l<asno, gospodine Biskupe l Mi sala šari se još malo držirno, a go-
spoda u varoši - već n<! znaju što su! 

A TU O\TIC: Pa dolJro, Bartule, vidićen10 od111ah . Kalco zdravlje? 
BARTUL: H, ala gospodine, dobro i dica stt n1i zdrava. 
ANTUNOVIĆ: Koliko imaš dice? 
BARTU L: Trojicu gospodine Prisvilli, sva trojica već i oženje11i l 

• 
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ANTUNO\'IC: J)a da il1 ,,idiu). 
13 1~1"'UL: l3arc! Zo,,j l)enu, Jašu i lvul (Bara izicfe). l]ajle gosJ)ocline, da 11az(lravi1no 

tl \ laš~ zdravlje š lo sle se J)Oirudilj ovar11ol (Nc1/oči). lzvolilef (l::,ij,,). 

)) e s e t i I) r i z t, r 

Predaš11ji sa Đe11011J, Jašon1 i lvt)lll le Bar,t. 

I E O : ( Ulaze/i sa braćo111) l~vo 111 e, babo l I I ,,a I je11 lsus I ( So i ljube rt,lle l3ish111>11 i rL1llt1ju 

se sa BI. 111.J 
1-\NTUNO\'IĆ: Ti si najstariji? 
DENO: Jesa111, gospodine Bisl<:upe. 
J\NTUNO\TJĆ: Pa l<oji je od ,,as ženjen? I)i su , ,am <lica? 
l)E lQ: S,ri snio 111i ženjeni. Ja neman1 dice, Jašo in1a jedne), c1 Jvo in1a troje. 
1-\NTUNO\TIĆ: Dobro je <lico. San10 n1alo ima unučadi. A lako se rod ne ču,,a ! 
Bi-\ l~l'UT.J : Znale, gospodine Bisl,upe, kada sn10 mi bili mladi, nisu se čitale tolike 

rda,,e knjige 1,ao sada, pa i 11aša su gospoda in1ala v~še dice. 
ANTUNQ\1JĆ: Šta 111isliš, Bartule, al{o O\'al{o poc1e dokle će biti Bunjevaca? 
BARl'UL: Čt1jete, dico, šta l<aže gospodin Biskup? Pazite, svaki odgovara za sebe 

i prid Bogom i prid rodon1. A sada sprernite ono što sam ,1 a1n naredio. Nara-
11ite Bisl{upo,1a l,onja i napojte ga! (Odlaze, kasnije ulaze sa snahama). 

ANTUNO\TIĆ: Što 111isliš, Barlule? Da li su salašari bolji od , ,arošana? Čini mi se da 
nisu. I(al{o n1isliš ti. Bartule? Ti koji si u,1il< bio narodnial<, bistar i dosta učen 
medu ostalim 11ašin1 svito1n, ti koji si svakom znao dati 1nudre savite - ti u 
svojoj !<:ući trpiš kugu koja ti hara i ubija naj,,eće blago - unučad tvoju ! 

BARTUL: (U 11eprilici) Pa z11ate, znate ... ! Svitujte ih Vi, ,,as će bolje poslušati. 
A„ 1TUNOVIĆ: Eto, zato i dodol1, da \'as upozorim da smo mi u o,,orn moru tucfinst,,a 

san10 jedna malena l,ap \rode. \Tidiš Bartule ! Sve ti 11e vridi što radiš, za čega 
se znojiš, ako 11emaš l(on1u to i osta,1ili. Kal{o si il1 porazdilio? Koliko koji 
<lobija zen1lje? 

BARTUL: Gospodine Biskupe! Ta je stvar već u redu. Ja ne pra,,im izrnedu 11jil1 
razlike. Ja ih s,1e jednako volim, - a i oni su zadovoljni sa cliobon1 - sarno 
ima jed11a stvar za l<ojt1 se svi otimaju! 

ANTUN0\1IĆ: Kakova stvar to n1ože biti? Da li je novac ili su dukati? 
BARTUL: Gospodine Biskupe, tu u dolafu ču,ram niku uspomenu, zo,,u je „Amanet", 

k:oju sam od mog oca Stipana primio kada je bio na samrti - i zarekao san1 
mu se, da ću dalje dati mojim sinovima, samo ne znam kojem od ove trojice. 

A 1TUNO\TIĆ: Ded ovamo da vidim. 
BARTUL: ( Vadi iz dola/a i predaje) Evo gospodine! 
ANTUNOVIĆ: Pa što ti je otac rekao? Če1nu ima da služi? 
BARTUL: On mi je rekao - pokoj njegovoj duši - da se čuva od l{olina do ko]ina 

i da samo onaj ima pravo rastvoriti koji doživi čas slobode. On je isto primio od 
svoga oca, a prvi je donio još kod po]aska iz Hercego,1ine - prije parstolina godina. 

ANTUNO\' IĆ: Čt1dnovato zaista! Tu leži testamenat obitelji \lidakovića! (Razgleda 
i zamišljen ćuti jedno vrijeme). Ja zato nisam znao! A što mislile vi (obraća se 
ostalima, oni :;e zgledaju te Đeno rekne) 

ĐENO.: ~I _da ,je što vridno_izgubilo bi~svoju , 1ridnost za toliko stoti11a godina. 
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1\10 : Ja mislin1 baš obratno! 
ANTUNOVIĆ: No, no, mis}jrn dobro pogađa š . 
I\'O: Da nije š to , ridno, ne bi se davalo sa t1nul{a na unuče, već bi mu se izgubilo i traga! 
ANTUNOVIĆ: (Đeni) A zašlo onda želiš da ti dobiješ? 
ĐENO: Pa volio bih z11ati. 

ANTUNO\'IĆ: (Nako11 male pauze) Vidite - i ako nisam znao da ovo postoji - ja ipak 
znam što je u testamentu. 

[·ARA: Molim ,·as, gospodine Biskupe, recite im šta je, pa će biti mirni! 
I 

ANTUNO\TIC: U tom testamentu piše, kao i u ovoj mojoj knjizi, koju sam vam donio, 
da se Bog ljubi samo priko Njegovih zapovidi - a ko vrši to taj najvećma 
služi svome bunjevačkom rod11 koji triba da se sve većma trgne iz ovoga sna, 
u koji ga je uvalila ona kuga, koja i ovdje postoji, a protiv koje se bori samo Ivo! 
Dragi Ivo! Ti si jedini zaslužan potomal{ obitelji Vidakovića. Božja je ruka nad 
nama i ona će u tvojim sinovima oživiti ovaj testamenat - jer će tvoji sinovi 
doži,1it i slobodu! Pa neće biti ni dugo! 
Primi ovu knjigu "Bog s Čovikom II pa ćeš znati šla piše u onom testamentu. 

IVE: Hvala Gospodine. Pa kal(o ću znati kada je čas slobode? (Poljubi ruku biskupu). 
ANTUNOVIĆ: To će se pokazati samo od sebe! 
IVO: Ako mi ne doživi ovo dvoje veće, val ida će moj najmlađi sin Veco. (Meće u kolijevku). 
BARTUL: Hvala vam, gospodine Biskupe! Vidite dico, prisvitli gospodin Biskup su 

odredili l{omu pripada amanet, pa budite mirni. 
BLAŽ MODROŠIĆ: (Razgovara sa malim Andrijom) Pa kako ti je ime; kal<o se zoveš ? 

( Sjeda ga u krilo). 
ANDRIJA: Ja se zovem Andrija Vidaković. 
BLAŽ: Koliko ti je godina? 
ANDRIJA: Imam 6 godina. Pošao sam već u pr,,i razred. 
BLAŽ: Da li znaš već štogod? Kakovu pismu? 
A~DRIJA: Znam, al to ne učimo u škuli nego kod kuće od nane. 

BLAŽ: Evo 
Af\DRIJA: 

Jedanajsti prizor 

Svi slušaju što mali deklamuje. 

ti jedan buger, da čujem 
Bunjevac je željan 
Čuti ime svoje 
A to mi šapuću 
Usne nane moje. 

što znaš? 
Pazi, sinko dragi, 
To mi veli braca 
Dol{ je Subotice 
Biće Bunjevaca. 

Neće se osušit 
Bunjevačka grana 
Dok nas oko prati 
Biskupa I vana. 

BLAŽ: Evo ti krajcara. 
ANTUNOVIĆ: Gle, gle! Što ti znaš? Ovo, vridi jednu forintu. (Poljubi ga). Vidiš. Bartule, 

ovo su mladice, a rodoljublje nek se kala mi u ovakove. Onda se ne triba bojati! 
Reci neka mi upregnu konja u kola, i pokaži mi kako se najbrže dođe do 
salaša Bukvićevih, Mamužićevih i Kujundžićevih? 
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BARA : (Ljubi ruke, a ostali isto) . 
AI\ Tl NO\ I Ć: Pa s Bogom Bartule ! Ako Bog da ja ć u se kroz ]{oj u godinu opet navratiti. 
BARA: l)ao I3og Gospodine! S Bogom! (Odlaze). 

Zastor. 

IV ČIN 
(Sob a l{ od V e c e \ 'ida\ ovi ć a. \ I o. c o I e ž i jal< o b <) I e stan n a pos te 1 ji i go\' ori J . 

\TECO : Bože n1 oj, Bože n1oj ! 

Prvi prizor 

Veco, Stjepan i Lajčo. 

ST JEPAN : Što l1oćete baćo ? Trebate nešto? 

VECO: Ne triba mi ništa! Samo mi pada na pame t sva moja proš lost. . . Moji mladi 
dani . .. Vesela mladost . .. Da li je nana kod kuće? 

LAJČO: Nije baćo ! Otiš la je kupova1i neš to za užinu, naskoro će se vratiti. 
VECO: Dobro je.. . Kak.o stoji sa svršetkom rata? Ima li nade da ćemo progovorili 

naši m milim bunjevačkim jezi l{om? 

STJEPAN: Baćo ! Ima - sve se razvija onako kako mi očekujemo. Narodna garda 
je dobro organizovana. Ima ih već v iše hiljada. 

Budi se bunjevačka svijest, S\1e napreduje samo još čekamo upute od gospodina 
Rajića koji se ,,raća iz Zagreba danas - jutarnjim vlakom. 

VECO: Koliko je sati? Ko ji je danas? 

ST JEPAN: Sad je jzbilo pola pet. Danas je deseti studeni. 
VECO: Što se uradilo dosada? Čujem da u drugoj sobi š iju š togod, cilu n oć čangrću 

V ' sa mas1nom. 

ST JEPAN: Baćo ! Sinoć smo se dogo\·orili nas desetak omladinaca da ćemo danas 
prjje održavanja ,,elikoga narod11og zbora u gostionici „Hungarij e" poći gradom 
sa hr\1atskom zastavom i pozivati narod, da dođe u š to većem broju. 

VECO : Otiđite i pozov·ite , 1aše drugove. 

LAJČO: Baćo, poslije pet sati svi će kod nas biti, zato je vrij eme gotova i zastava. 

Drugi prizor 

Pređašnji, kasnije: Andrija Kujundž ić , Andrija Mazić, Andrija Ćakić, \ ·' inko Orčjć, Lazo 
I,,andekić i R emi ja Miljački. S,,i ulaze i javljaju se bać' Veci te sjedaju za stol. Svi su 

, , , • V , , , • 

usn1cen1 1 sapcuc1 razgovaraJu. 

ANDRIJA KUJUNDŽIĆ: Kako ste spavali? Ja san1 se cijelu noć šetao po avliji i nije-
sam mogao ni okom trenuti. 

REMIJA MILJAČKI: Tu sam bio kod cura i pomagao im da zastava bude što brže 
ići noću u dućan i donijeti bij ele s\·ile, jer gotova, 

u plišu 
pa sam morao sa Lajčom 
nije bilo takove boje. 

Treći prizor 

Pređašnji, kasnije Gabor Čović, Geza Perčić, Blaško Rajić i t\1anda Vidako,,a . 

LAZO IV ANDEKIĆ: Samo hrabro danas, naša je stvar, s nama je Bog! 
GA BOR ČOVIĆ: Braćo ! Spremno! Evo nam gospodina Rajića, on će nam sve reć i . 
BLAŠKO RAJIĆ: Hvaljen Isus ! (Svi ustaju i kliču: ,,Živio gospodin Rajić I!''). 

• 
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kLA JE N ŠIH RAV I 

O\ I (lzuac/1 sab/111 , d, 1 J<! 1z11ad s/o/a) 131 aćo I l{ulcu na abl1t1 I r Ma11cla 

p11ci1sc11111 b,zo zaslat i, na koplje) I unen10 c I r , ć n10 sabl1c>n1 ti ru 1 ra por1t1 
:, a v J c u , J e I o v n o g r o l) ova 11 Ja , a na n1 1 lt h rva t I, 1 1 o ci po v s l I I r c 1 1 1 obo clt I 
1"c1l,o ne L1og pon1oga I ( u, 1>011aul1aju, 11alio11 loga polilelir1u 1 1>ol1ube ,ub od 
za~lav , Cot11c uhua/1 11aloli1111/u zaslaVlJ 1 t 11!?11e) l)o v1denJa bac' V co I 

l UJU I Zl : al o nan1 nel o skin · a graci I c>~ lornJa? 
M ~ : 1 , o O\ a cl ruga I 
\ I O: l 1"a ce n1i biti ~an1rlni pokrov l 

\ I : (/ olazl' i ziic11) S 1 ogon1 bac' \ eco J Zivjela sloboda 111 

Zastor pacla 

( G a b o r Č c,, i c i e 11 u 11 i f o r 111 i a u s l r i J s le o g J) o t po r u c 11 i k a) . 

MAJKA 
Slika u 1 čir1u sa 2 prizora 

asta,io prigodon1 prosla,,e 250 g. clolaska Bunje,,aca u Bačku Dr Ladislav Vlasic. 

Šun1a. U pozadini jezero. \ f ečer sa zvjezdicama i nježnin1 polumrakorn. T1sina. 
U "'recli11 i pozornice kan1en di drvo, a iza njega spava ,,ila I-lercegovka. ZavJesa se diie 

Sa de ne strane polaga110, sna treći dolazi vila Bun jevka odje,1ena u bunjevačku starinsku 
11ošnju. J\\jeslo igrača velika hrvatska traka ocl taft svile sa 111aš11on1 da ista dobro sloJi 

S,,ijello je J)rali odozgo ili sa strane. 13unjevka prolazi pored Hercegovke i kad je ugleda 
trgne se, malo je zagleda, lagano dirne ruko1n i probudi. rlercegovka polagano ustaJe. 

BUN.JE\'KA: 
HERCEG0\1KA: 

Sestro, tko si? Kojeg Ii si roda i plernena? Iz J<og kraja? Kud i pošla? 
Neretva n1i moje noge hladi, 
Kršni I< a me n p u le 111 rn i se zbor i, 
Gorski potok lice mi ttmiva, 
Oglcdalon1 Buna rijeka služi. - -
Kojeg li sam roda i plemena? - - -
Hrvatskog sam roda, junačkog ple1nena. - - -
Ruhom vidiš sirotinja da sam, 
Al' u meni lavlje srce drijema. - - -
Kuda idem? - - -
s· Bune rijel<e zaputil1 se an10, 
K' Subotici bijeloj nose mene puti 
Bunjevačke slave da budem svjedokom 
Jv\oje djece s'bistre Bune negda. 
Dvijesto i pedeset slave ljeta 
lovih kraja, no, ih zavičaja. 

Dalek put je al' ne žalim truda. - - -
Od umora teškog eto tvrdo zaspah -
Pita~ tko sam ? 
Znaj 
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• 

HERCEGOv.KA: 

BUNJEVKA: 

HERCEGO\.KA: 

BUNJE\.KA: 

HERCEGOVKA: 

Hercegovl{a vila ja sam! - - -
A Ti tko si? 
Žuto klasje moje oko pase, 
Zelen trava drumom mi se kaže , 
Bujne zemlje ja sam čedo marno 
Bijesnih ata, rodnih vinograda 
Zlatnog žita, kukuruza rodnog, 
Lijepih kuća, a još ljepših ljudi. - - -
Bogata sam i gizdava - - - bila 
Bunjevka sam eto smjerna vila. 
(Leti joj u susret i grli je) 
O, najdraža sestro ! - - -
Blizanci smo jedne majke, 
Istog roda, razne sreće. 
Jedno mlijeko dojismo mi nekad, 
Ista krv nam u žilama teče. - - • 
Kruta sudba odvede Te 
Još djetetom dok si bila 

U daleke kraje, nove zavičaje (stanka - bolna uzdiše). 
Al' davno to bješe ! 
Čula jesam da smo sestre, 
Al' nažalost ne vidjeh Te dosad. - - -
A o majci miloj što mi zboriš? 
Je li živa ... Gdje je ? Reci brže I (mala stanka) 
Od djetinjstva zaboravih na nju (uzdiše) . 
(Upada) Al' se ma 1ka jošte sjeća tebe. - -
lv1nogo puta kad smo skupa bile 
Raznih kraja Hr\'atice vile 
Na okupu oko majke naše 
Bolno majka spominjala Tebe ! 
Ah, kako je ona uvijek dobra! 
Ljubav majke sve nam je na svijetu. 
Od nje stvarno ništa draže nema. (stanka) 
Ah, da mi je vidjet majku moj11, 
Ljubit ruku što me milovala, 
Sve bih dala da mi je doživjet! 
Sestro draga, radost ću Ti reći : -
Nije mogla srcu odoljeti 
U pohode majka će Ti doći. - - -
T,,ojem slavlju majka se veseli, 
Tvoje slavlje majčino veselje. - - -
Na ovome rekosmo se sastat' 
Pa zajedno da krenemo dalje 
Tamo k' Tebi, k' Subotici ravnoj. 

(Čuju se koraci, netko tapka, čuju se na glasoviru, gitari i t. d. tono,,i hrvaisl<e l1in1ne t!Lijepa 
naša domovina

11 [i san10 se ovi tonovi par puta opetuju], obje gledaju u pravct1 koraka i tono\·a). 

7 



242 kLASJE NAŠI H R AVNI 

l3UNJE\1} A: J,oraci se čujtt, to dolazi 11ellco ! 
Tl<o lo 1nože l)ili (tiho), slatlci l>uze? I 

Ill„l\Cl7 GO\ I A: (/:>ogle(!a bolje i 11alto11 1110/e s!a11/1e /1/illnc) : N\ail<a ! 
(i\1ajha lllazi sa ui/0111 S0llico111 /1oja ju je obi1hootilc1 ol?u /Jaso, glout, ci, zeći 11a 
g,ucli,110 H,ualshe. \11/e 1-Je,cf!gollla i lJu11jeullc1 lete 11 susret i uitt1) 1V\a1k:o, r11a1kof 
(1odos110 i bo/110 cio 11 srce 1>roclire). Vila //, oatsl?a 111orc1 bili oisr)ha, l?ru1J11u, bogato 
11hroše110 i ol>učeno, su hroals/1i111 grbu,11 110 1>1si1110 i li1111101n ,,a gloLi (1Jozlaće11u 
t, rcla /101 lr;'o) le velihi111 /Jlašle111. l lercego1 /1c1 hlef111e. a Bu11je1 l?o lj11bi rul?u I lrL 1alsl?oj. 

BUN'-1 (~\ l\.A : O najdraža 'T'i na O\ on1 svije lu ! - - -
rivala I3ogu da san1 clučekala 

Svo ju n1 a j l< li cl a li g 1 e d a n1 o pet , 

S,rojoj 111ajci ruku da poljubim. 
I-II~\' ATSI(A: Djeco moja, svi ste n1ajci dragi, 

A 1' n1 e z i n1 č e Bunje ,1 l< a je vi Ja. -
Sve ,,as n1ajk:a 11a grudi pri,1 ija 
I za S\'e ,,as 111ajke srce bije. 
Za te d i je te 1< r š ne Herceg z e m I je 
I za tebe Šokadije 111ile 
Što si majci ti susret jzašla 
Pri po h od ti k ' b u n j e , , a č l{ oj s 1 a vi . - - -
Sval<oj 111ajci od postanka S\1 ijeta 
Najdraže je baš na j 111 I a đ e d i je te. 
A najmlade moje drago dijete 
Bunjevl<a je krasna n1oja ,,ila. 
Iz naručja majke mek:anoga 
Još djetelom dol< je ona bila 
Udes l<leti istrgo je tada. 
Lutala je ... 1najku dok je 11ašla 
Stoga 1najci još je ona draža. - - -

( Grli Bunjevku, priuija je k' sebi i ljubi u čelo. Šokica klekne). 

Primi, čedo, cjelo,, moje boli, (nježno) 
Jer naj,,iše tebe majl<a , 1oli ! 

BUNJE\' KA: Hvala, majko, i l<unem se eto 
Najvjernije tvoje ostat čedo 
Uvijek: da ću harna Tebi biti. - - -
Od sveg zlata i dragog katnenja, 
Od bogatog ruha djevojačkog 
Od n1ladosti moje, pune sanja 
Najmilija, majko, Ti si meni. - - -
Mila si mi ti jedina 

S\TI : Mila si nan1 ti jedina. 

Zastor pada, vile dižu ruke prema lv\ajci Hr\1atskoL a pozadi jedva čujno na gitari isti 
akord i l1r\,atske himne. 

Pazi! Neobično dobro pazili na glumu, a još više na izgovor i recitaciju I Stanke naznačene držati I 
Stanka [- - -) znači kratku stanku, a ona opet sa dužim crtama (- - -) dužu. Kada S\ rši jedna o oba svoj 
odlomak, druga neka odmah ne upada (da bude efektivnije) osim gdje se mora (tu je naznačeno „upada''J. 
\ 1ile Bunjevka, Hercegovka i Sokica su obučene u narodna odijela svoga kraja. 
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BOŽ IĆNA KATED R A L A 

Nlo je srce in1a anđela jednog, anđela k:oji vječ110 sa m r1om pu luje. On dijel i 
sa mno1n i radost i tugu, i čuva prozore srca mojega, da se l{roz njil1 ne provuku 
l,radlji,·e rul<e. U s,,al<om n1ojen1 razgo,,oru na dugim putovanji,na on pok:azuje moju 
legitimaciju, na kojoJ zlatni1n slovima piše: 11 E,1 0 pjesnik~a božićne katedrale! 11 - Neki 
me gledaju s tupim pogledo111 nesnalaženja, nek:i čitaju svojti r11isao 11 mojin1 dugim, 
kuštra·vim l<osama i sn1iješe se nad1noć11i1n i polu-ironičnin1 smiješl{om. A neki opet, 
l<oji su obišli velil{i dio zen1lje, traže po pretincima svojeg 111ozga sve katedrale koje 
su na svojim putovanji1na posjeći,,ali. 

Katedrala u A11versi? Nije! 
Katedrala u Sevilji ili u Toledu? Nije! 
Bolonja, \

1 

enecija ili Vestmir1ster? Ni to nije! 
Ali zbilja, gospodine, ja ne znam !{oja bi to bila božićna katedrala? pitaju 

besl<onač11 i putnici, urnorni od dugog traženja po najdubljim zakutcima duše. 
A ja se sam o srn iješi m i til10 im govorim : 

- Svoju božićnu katedralu ja ne n:ogu da vam otkrijem ... Jer in1a ljepota 
l< oj e ne i spo,, i j e dam o nikome . . . 

I tal<o idem sam, nesl1,,aćer1 i neznan, i nosim u sebi pjesmu jednog hrama, 
h:oju ču,,a n1 oj anđeo ČU\'ar, pokazujući moje zagonet110 ime. 

Ali ima jedna \,rsta ljudi, koja iako ne shvaća značenja n1ojeg tajanstvenog 
imena. ona osjeća čarovitost anđeosl(e pjesme nad jaslan1a, ona gleda zvijezde koje 
1niluju lvlalog Isusa, i Njegov·u Nlajl{u i Njegova hranitelja, kal<o ozareni svetom radošću 
i mirom motre Božjega Sina. Ti ljudi, koji jedini osjećaju čar mojeg zamršenog imena, 

• • • zovu se p1esn1c1. 

I zbog njih, l{oji su mi najbliži, i zbog njil1 k:oji znaju što je pjesnik, i koji 
osjećaju da je kršćanski liričar onaj koji se istovjetuje sa onim sitnim, malim Djetetom, 
punim spol{ojne i uzvišene radosti, o zbog njih ... ja danas otkrivam čitavom svijetu, 
da je božićna katedrala - moje srce. 

Je r on i m Korner 



BOŽIĆNE ROMANSE I LEGENDE 

\1 O .I O f \ /? 1\1 1-\ L O A1 E I S U S U 

1\ Tc1 c/011 
171

1 rJ .. ~ 1·ocle11jc1 

/JO k f () I 1 i/ Ć l I Ti / i r l I, 
1„i, I? oj e 111 ,~/Ji I i a 

sa iz cla ,·ova /Jl'lJi, 

pa 11el?a Te /Jtafi 

c1 boli1 i 111i1·i1. 

od I? o I i je tJ k e ,c;; k ,. o 11111 e 
p ci do I?,. i: a I?,, u i ! 

J\Tek Ti bi1de 111ilc1 

/Jopi1t čed11og da,·a, 
,~to ga 011e 11oc~i 

pri111i od pasti,·a, 
jer ii ,c;;vojpj bijedi, 
u c~istoći :ara, 
11jf/10lJll je Sl'Cll 

slicv.11a 111oja lira. 

fJct /1c1d jecl11(Jg dct 11c1 

b l t ci<',~ pro g 11 c111 , Sve I i. 
!11·e11eš LI IL1cli11L1 

li ze111/je Nfisircr, 

11ekc1 Ti ko zuijezclct 

11c1cl ,~lc1lico111 :1;ijetli 
111oja sl?1·rJ11111c1, 

si1·0111aš11a li1'a. 

O, 11eka Ti bude 
c lJ i je t 11 ci s i; a k c1 j s fazi, 
kad Ti zadc1 ra 11L1 

f r11je lji1cl.,l?o g rL1gc1, 

pa !?ao su11ce 

,~to 11a 1nore ,c;/c1zi. 

11ek 11a 111oju liru 
sađe Tvoja tuga. 

Pa 11ek nje11e strur1e 
dršću od Tvog bola, 
ko b1·eza od rane 
svojeg kr·hkog stasa. 
Nek nad Tvojon1 glavom 
sine aureola 
od njezi11a sjaja 
i od njena glasa ... 

Jer o n i n1 K o r n e r 

' 
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BOŽIĆNE ROMANSE I LEGENDE 

SAN MEĐU LJILJANIMA 

Mali Isus spava n1eđz1 ljiljar1in1a. 
Njegoi·a se kolijevka 11jiše u 1njeseči11i. 
Dolazi Af ado11a 
i nadvi,,.uje se nad ljilja11e. 
Jedna ptica pjeva 
na obasja11oj grani. 
Jedna ptica pjeva 
i dr·a:esno =ago,,.i: 
- Mali Isus spava, 
Nlali Isus sanja 
• • 
1 snzva 
među ljiljani111a. 
Kako to 
da ljiljani cvatu 
na srpovima m,,.azova? 
Odgovara Madona, 
smjerna i tiho, 
sva divna 
u plaštu od mjesečine : 
- Vječni su ljiljani, 
vječni su ljiljani 

. S. I u mo1ega zna . ... 

Jer on i rn Korner 

245 



1\ TE ŽEL I D 1-\ TI P!ŠE 1vf 

JVe .' Ni,<;a111 le , se,i;;fro clrc1JJ,a. zc1bo,,crlJir> 11 rJuor11 gradt1, 
LI !?0111e živir11 eto lJe c~ gocii11t1 ,c;adct petu, 
cf tr .~Lt 111 i _r;:;c11110 111 lc1 clzt očc11·c1 lc1 veli !?a ljt1 bc11J, 
i1 d1·(1goj ja se ti.~i11i ,<:;p1·e111c1rn zcr .slL1žbu .suelL1. 

N ašo sa 111, se~t,·ice, 01zo .~ta sa n1 :elijo sebi: 
tiši11i1, koja z11ac~i 111/adosti ,nojoj ,<;f"ićtz, 

11ašo sa ,11 Isti,zu :ivu u slici 0 .~tije bile 
i jed11og lit11oga da11a svec!.e11ik Božiji bićt1. 

Ne :eli 111logo da pišem, 11e :eli od mer1e, ,r;;esfro, 
kad i1zn1em per·o u 1--ukiz i počmen1 pi,c;af ti pi,r:;1110, 
vir·rzj tako mi teško, tako bi išo na salaš, 
(kako li i sad ga i 1olim) ta davno ,c:;e vidi/i 11ismo. 

Tuga mi obvlada srcem, kada se sitim da11a 
diti11stva, dra ži salaša k,·aj kojeg pru:a se :.ito. 
tuga ,ni obvlada s,,.cem kod kuće bio nisam, 
a proliće 11estalo davno, prošlo je d,·ago lito. 

Ne tuguj, sesf,,o d,,aga. (iako bašča je tu:,1a) 
iz tvojoj duši neće :alosti biti više, 
najdra:e u svon1 :ivotu: pisme ću poslati kući 
i bićeš radosna usrid ladne jesenske kiše. 

Čitajuć pis,ne kod kuće svi ćete osilit da vam 
u duši redom lakše i sve to vedrije biva, 
svi ćete osilit da sam kraj vas, a ja ću to iirime 
misliti na vašu radost, na salaš i zovu staru, 
na žito beskrajni' njiva. 

Ne želi od mene, sestro, često da kući pišem, 
kada se sitim draži, lipote naše nizine, 
tuga mi obvlada srcem i ja se zaželim (premda 
i tu se osićam dob,--o) mirisa naših ravni 
i vaše drage blizine ... 

Aleksandar Kokić 
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MILOST U POSUDI OD ALABASTRA 

Ona je bila 
Portret Terezije iz Lisieuxa 

V , • I ,, 

suncan1 sJaJ u sn1Jegu, 
duga nad gorskon1 kosom, 

V V f I I 

ceznJa za v1s1nom. 
Njene su oči bile 
dva jezera plava 
dubinom 
i tišinom. 

Lica su joj bila 
zlato obronaka 
u ranim jutrima proljeća . 

Duša joj je bila 
blagoslovljena zemlja, 
koja cvjeta 
svakog poljeća. 

Divna, čista, 

kao zvuk iz zvona 
od srebrnog metala, 
bila je Milost · 
u posudi od alabastra, 
rosa 
u čaški cvjetnog bokala. 

O, ona je bila 
lagan i zlatan ključ 
teškog, 
rajskog 
portala. 

J e r o n i 1n I( o r n c r 



ZE \ l.J,J 1-\ ,JE J\ \ J f 

Ze111lj~t je 1najka onil1 što se n1t1če 

I s \Ti ·ro111 č,,rston1 novi život grade, 

Št< bje11t1 vjer11i da11č:ts l<c> i ju če: 
U da11u tan1e i na vrelu nade. 

Nji11 biju SL1clbo111 zaoštreni srpi 
I radost plane nakon teške stttdi, 
A svijesni zbilje : dt, se gordo trpi, 
Prolaze mirno kao čelik lj t1di. 

U duši zadah rodne zemlje nose, 
U oku st1nce i bure što planu, 
A briga što im posjedila kose, 
Zapisa ljubav k domaji na dlanu. 

I kao hrašću što dubinu rije 
I buri svakoj s1njela oka kliče, 
Tako i njima, kad ih orkan svije, 
Iz žila mlado, čvrsto stablo niče. 

I živec s dušom zemlje što ih rodi 
I s plodom njenim mir što nebo kadi, 
Kroz patnje kroče k nebu i slobodi, 
Vječita smjeli i vječita mladi! 

I kao sunce što gori vrh raži, 
Kroz žile sopte rodnih rijeka vode, 
A dižuć čelo iznad smutnje laži, 
Umiru ondje gdjeno se i rode! 

Ante ,Jakšić 
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U MENE SI UNIJELA VEDRINU 

U moje si došla snove vedrinom večeri kasne, 
Dok na dnu mene je proljet već mirom tinjala mlada, 
Dotakla vatrom si miso pod dahom sumnje što zgasne, 
I duša ranjena varkom opet se stala da nada . 

I ja, što mišljah da nema na mojoj čistine stazi, 
Da život cinizmom nekom za boli istinu rađa, 
Podigo jedra sam kao kroz mrak kad luka se spazi, 
I moja s uzdanjem dalje uz pjesmu pošla je lađa . 

I ja sam opijen posto tišinom nutarnjeg mira , 
Ljepotom pređenih kobi, gorčinom satkanih muka, 
I preša v ponore jada i ludost o tmenih hira, 
Osjetih proljeća miris što slaba nos i ti ruka . 

I sad sam vedar ko jutro na šumskom sunčanom rubu, 
Kad sjenke pospanom slašću na časak putem se skruše, 
Kad kao kroz stvarnost mučnu, dosadnu, tešku i grubu, 
U nebo digne se pjesma iz čište radosne duše. 

Kad ne znam više za kletvu što k orak svaki mi muti, 
Za oči, koje je teška ispila briga i tuga, 
Već dahom sunca mi sve su dirnute staze i puti, 
I velik ćutim se što sam mogo ti postati sluga. 

Ja ne znam ko ti je dao uz slabost mističnu snagu, 
Da digneš skitnici opet svih nada slomljena jedra, 
Da, Bog zna, otkuda svučeš u dušu dobrotu blagu, 
I svijest da postane opet ko duša nevina vedra. 

Ja samo dižem ti ruke da budeš utjeha draga, 
I svjetla putanja svijetle, s velikom dušom žene, 
Da u svim djelima svojim sačuvaš jačinu maga, 
I mir što dala si duši na putu mome ne svene f 

Ante Jakši c 

8 
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Izišle su 1z štampe pJesme 

ALEKSANDRA KOKIĆA 

I p~___, li 
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DRUŠTVENI PRIKAZ I KNJI ŽEVNOST 
Lirika Aleksandra Kokića 

f(ako li je čovjeku neugodno, kada se u zimskoj 

mećavi nade gdjegod daleko od ')Voje kuće. Trnu udovi 

od zime, mašta je puna strasila: vul ova, klonulosti, 

smrzavanja, laganog umiranja, bijede, osamljenosti A 

kada se čovjek poslije toga nađe u svojoj toploj sobi, 

kako Ji se veseli. Dok vani zviždi bura i oluja, dok 

snijeg pokriva drveće i kuće, čovjek osjeća toplinu 

peći, prijazne glasove domara, pjesmu zdravlja i sigu r
nosti. Kontrast prilika u vanjskom svijetu čini domaću 
intimu još ljepšom. 

• Ova mi sl ika dolazi na pamet, kad mislim na da
našnje prilike u svijetu i na život onih duša, koje žive 
u našim vjerskim odgojnim za\'odima. 

Draga djeco, znadete li, kako ste sretni? 

Vani u današnjem svijetu imade tako malo ljubavi, 

mira, pouzdanja, vjere. Jedan drugoga vrijeđa, ranjava, 

is tiskuje, guši, ubija. Krv, znoj, kletva, smrtni hropac 

prati gotovo sve svjetske zabave. A u našim povu

čenim religioznim internatima ima toliko ljepote, smire

nosti, dobrote, vjere, pouzdanja, ljubavi. Dakako, imade 

i tamo oluja, ali to su tek uzgredni kontrasti, uz koje 

još ljepše odsijeva prava bit, prava stvarnost života 

u religioznim VJerskim zavodima. gdje djetinJstvo ostaje 

uvijek pravo i potpuno djetinjc;tvo i mladost prava 
i potpuna mladost 

Aleksandar Kokić, dijete Subotice i bačke . 
ravni, 

proživljava svijesno i savjesno život sjemeništarca i bo-

goslova. On ne mora jos osjećati nostalgiju za tim 

sretnim danima, jer se još nalazi u njima. Već je u 

Travniku okušao ljepotu boravka u blizini svetišta 

Gospodnjega. A sada provodi svoje dane u zagre

bačkom bogoslovskom sjemeaištu. Njegova mladost 

prolazi u znaku spremaaja za skorašnje prikazivanje 

mlade mise. Osjećaj nevrijednosti udružuje se s mo

litvom, mrtvenjem, uređivanjem svih misli, želja, težnja, 

htijenja. Treba činiti rekorde u svladavanju strasti, treba 

vježbati svaku duhovnu tetivu i - sit venia verbo -

mišicu, da čovjek postane snažni Kristofor, koji će 

preko mutne, krvave i virovite rijeke donositi svijetu 
Isusa Krista. 

Dobre hrvatske katolič ke duše bit će uvijek zahvalne 
Aleksandru Kokiću, s to nam je prikazao sreću ovak

voga života i spremanja u svojoj li rskoj zbirci „ Klasovi 
pjel'aju". U doba, kada se slave nemiri, k letve i lutan ja 

J anka Polića - Kamova , u doba kada se u „ Baladama 
Petrice Kerempuha" oba„ipaju svi duhovni bojevi hrvat

ske prošlosti i sadašnjosti pljuvačkom, blatom i svako

jakim pros tota ma, izilazi pred nas jedan bogoslov, koji 

prostodušno slavi ljepotu života s Kristom i u Kristu. 

Dakako, nije sam. Nalazi se u društvu Ive Lendića, 
Jeronima Kornera, Branka Klarića i drugih mlađih 
hrvat kih katoličkih pjesnika, koji žive - razumije se, 

svaki na svoj način - za iste ideale. 

No\· prinos Aleksandra Kokića literaturi stoji prije 

svega u njegovu crtanju sjemenišne intime i bačkoga 
zavičaja. Završna pjesma u zbirci označuje zapravo 

polaznu stanicu ovih pjesama. Tu čitamo i ovu ispovijest: 

„ Već osam je godina, kako provodim dane 
medu sjemenišnim zidinama 
u molitvi i tišini, 

osam je godina, Gospodine, 

kako boravim u Tvojoj blizini. 

I meni se čini da je ovo osam dugih godina 
prošlo brzo kao najljepši moj san, 
jer najsretniji dani mladosti 

počeli mi se smiia ti, kad si me Ti, Gospodine, 
pozvao u Svoj stan. 

Tišina i molitva srcu su mi prirasle, 

i u dubini svoje mJadenačke duše 
ja predobro znam, 

da nigdje ne bih mogao biti 

s retniji, zadovoljniji, nego kada se, Gospodine, 

u tisini sjemenišnoj razgovaram s Tobom 
posve sam". 

(Molitva da budem uvijek vedar, str. 78]. 

Kada ispoređujemo religiozne pje~me Aleksandra 

Kokića s proizvodima drugih hrvatskih katoličkih 
pjesnika, najprije se sjećamo Jzidora Poljaka. U mnogim 

Kokićevim strofama otkrivamo dalje izgrađivanje onoga 

svijeta, što ga je Poljak prije svoje mlade mise počeo 
modelirati u započetom, ali na žalost nikada nedovr

šenom ciklusu "Misa". Poljak je temperamentom i pla

stičnom grandioznošću superiorniji od Kokića. Ali zato 

u Kokića nema one melankolije, koja je - dobrim 

dijelom pod utjecajem Kranjčevića -- obilježavala prvo 

razdoblje P oljakova pjesničkoga stvaranja . Kokić je 

puno vedriji, neposredniji i - da tako reknemo -
lirskiji. 

Najvredniji je drugi dio zbirke, u kojem se nalaze 

ciklusi: ,.Svijetlim visinama", ,, Blagdani duše" i „ Dani 

tišine i molitve". Tu imade najviše onih elemenata, 

u kojima nam Kokić daje ono, čega nam drugi nijesu 

dovol;no dali. Intima sjemenišnoga života očitu;e se 

pred nama u b listanju vječnoga svijetla pred sveto

hraništem, u sabranim adoracijama, u zanosu S\ aki

dašaje pričesti, u drhtavim vizijama i slutnjama vječnih 
likova, u srdačnim molitvama Majci Božjoj, sv. Ber
nardici, sv. Tereziji od l\'1aloga Isusa i sv. Nikoli i u 

molitvama za roditel je, za mlađe i starije drugove, za 
hrvatski narod i čitavu katoličku Crkvu S\t su ti 
duhovni akcenti puni radosti u očekivanju mlade mise. 

Iz ovako lijepog okoliša, kakav se nalazi u sjeme

ništu, ot\·ara se ljepši pogled i na svoj dom.~ Pravi je 
s jemenišni život Iju bav, a tko Iju bi u Kristu, za njega 

su i patnje i radosti veće vrijednosti nego za čovjeka 

ovoga svijeta. Aleksandar Kokić gleda iz smirene sje-
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m ntsnc 1nt1me , OJ • buni , a kc zen,lJakc, koJ · prt 
ka UJ l ao lug d11, , ull11, , ozb1IJnc IJucl 111 se 
I otkada poz b , uz lan1hur , ili I u loJ z 1bov1 1n1acle 
n1nogo ci g11-.l 1h pril\ uka (Liud1 n1z1nc, lr. 21 ). 
Po puno o lobo lcn1c od to1urno t1 po llza\OJU oni u 
rcliJ!10 no li · u o k1, an1u Isusa na selu, u cl1, IJenJu 
Bo anskoa1 Čedu, u n1ol1l,an1a za se, z \OJe bliznJe 
, za s, OJC 1111, rla1uć1 bunJe, ački peJzaz gleda Kok1ć 
uz sala c, đcr·mc, , ocaJal c i crk, e najrad1Je rodne, 
znoJ rn natoplienc 1 unccm obosJanc njive, na k0Jrn1a 
1edri pš n1cni klaso, 1 pje, aJu p1esn1u o nJegovoJ mladoj 

• 
n11s1. 

.. Moja je radost , cca I uz, 1sen1Ja, 

n10Jc su ri1ec1 topll)e 1 rnekse, 

za n1oju sreću i brazde vec zn<lclu, 
jer one ce jednog sunčanog <lana 

klaso, irna zreli,n 
dati Kruh bijeli 

za t\\isu mi [\\Jadu ... 11 

(Obnsjune brazde, str. 30J. 

1\\ladomisničku ljuba, i radost odaju zapravo i pjesn1e, 
koje u sakupljene u ciklusu: ,,Sestra mi piše sa ravni". 
Po, odcći se za slrujom re{;!ionalista u hr, atskoj litera
turi pjc, ao je Kokić te pjesme u bunjevačkon1 narječju. 

Toplt1, ,neka ika\ ština vrlo dobro pristaje govoru sestre. 
Neke srofe doduše n1jesu pri1njerene potpunoj jcdno
sta, nosti neškolovanih o:-.oba, jer se u nJima opaža 
način opisi\•anja onih ljudi, koji su navikli da barataju 
peroa1 (Na pr. takva je pjesma „Srid žutog klasja", 

str. 34). Ali i takve pjesme ostavljaju lijep dojam, 
premda pje nik u njima daje drugima da govore nje

~ovi1n shvaćanjem i stilom. 
U \ iše pjesama reproducira pjesnik uspon1ene na 

s, oje djetinjstvo. Osjećamo kod toga, kolike vrijednosti 
~t, ara ta dob u svačijoj duši. Pjesnik je na jednom 
mjestu prikazao, kako čak i starica na rubu groba 

nalazi najveći užitak u tome, da misli, kako je bila 
„mala, malešna, mezimče nane joj ljubljene". Takova 

u čuvstva općenito ljudska i svakomu pristupna. Ni
kon1u na zemlji ne vrijedi čo, jek toliko kao svojoj 

majci i svojemu ocu. Dok su roditelji živi, čovjek je 
n100~0 bogatiji. Kad njih nema, svatko se osjeća siro

mašniji i manje vrijedan. Zato će svaki čitalac radosno 
ponavljati stihove : 

.. Sve moje kod kuće, Gospodine, 

da ostanu zdravi, da budu sretni 
braća i se tre, otac i mati, 
neka još dugo T, oie ime hvale 
i svuda nek ih 
T"oj blagoslov prati!" 

" . cuvaJ, 

(Molitva za svoje kod kuće, str. 77J. 

Što se tiče artisticke vrijednosti, valja priznati, da 
je Aleksandar Kokić umjetnik izgrađene sadržajne 
1 formalne ind1v1dualno ti. 1jegove su pie me zaokru· 

K L A ~ J . N A I li R A V N I 

z ne ugo laJne J 110 1cdnakom1 rnnn mpom I ime 
tri k1 razred nom ll oc11at1vnom grup c1Jom A ko a m 

gdj koJ1 motiv 1n1 pr v1 c po1.nat, mo.1, mo lo pro 
lum 1č1l1 t1n1c, to u I neki drugi pJ a1 1 rr z1vl1 ,v li 
1 ti z1vol. Frnzeoloj!1Ju će mor l1 vakako d u bu 

ducno lt rozv1ja u mJeru , e v or1g1nalno li I mo 

talno ti. J(ao I kod drugih pje n1ku nov1Jeg I vrcm na 
tako e i kod Koki a op iza, da J on okreln1J1, VJ 
z1J1 i v1 c ~voJ u lobodn1m nego u r1gorozo1m 1nelr1ć 

krm Jed1n1cama. 
A šlcl će b1t1 da]Jc od Kok1ća kno pJe n1ka 7 
Šta JC brlo od l'olJaka? I nekih drugih vcćen1k ? 

1-Ioce li e I on zauc;tav1t1 1 pod one tep n1ce, na koJu 

br c mogao uspeti dalpm literarnim radom ? 

On Je spreman na pregaranja. Znto e zavJetuJe. 

,, Predobri, 
nikada ne cu iskati od Tebe 
da mi druge dade ulJche i 8rece 

zn lo, sto za Tvoju lavu radim, 
o im da 1'ebe 
svuda, svuda no im 
kao što Te no ih 
u danima mladim". 

(I)a le svuda no:sim, tr 51) 

Ovakav veliki ideal traži čitava čovjeka. On traz 1 

ka tka da od svećenika i tu žrtvu, da se odreče sbha. 

Jer čemu da čovjek zanemaruje prvu dužno t svoJega 

zvanja? Izidor je Poljak imao pravo, kada je rekao : 

„ Najprije moram vršiti s, ećeničke duzao t1 1 a i lom 

onda mogu da se ba, im pjesništvom". Samo vrlo 

snažni pojedinci mogu da budu i prvorazredni du o

brižnici i prvorazredni pjesnici. Literarno stvaranJe 

traži lraj.'.!n dodir s literarnim pokrelima I nepre!-.laoo 
treniranje. 

Hoće li I(okiću biti omoguceno, da sa veccn1 k,m 
radom spoji i ovakav književni rad? 

Željeli bismo, da odgovor na to pitanJe bude pozi
tivan. On imade još mnogo loga da nam rekne. Pol 

puno avršeni plodovi njegova tvaralačko~a rada 
imali bi doći istom kasnije. Svakako je on , ec ovom 
prvom zbirkom dokazao, da je u njega lrjep talenal, 

za koji bi bila , el1ka šteta, kad bi se kasnije okusavao 

samo u prigodničarskim pro1zvodrma i kada se ne b1 
usavršivao do vrhunca svoje razvojne mogućno ti . 

Petar Gr t 

VASVARIA,JOSIP ~ 
tr govi 11 a b oje 

SUBOTICA 
l"elef on : 692 
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Ogroman uspjeh naših Sombora ca u Zagrebu 

Braća som bor s ki Hrvati-križari pri-:;ustvovali su na 
izričiti poziv Velikog križarskog bratstva pro,;;lavi l(ri

žarskog dana u Zagrebu u nedjelju dne 18 listopada 

t. g gdje su c;\ oj1n1 bunjevac kim narodnim nošnjama, 
narodnim plesovima, igrokazom, deklamacijama, govo

rima i uopće čitavim nastupom požnjeli neviđeni uspjeh 
1 bili predmet naročite pažnJe. 

Povod ovon1 laskavom pozivu bio je opet zbilja 
sjajni nastup som borskih križara na Križarskom danu 

u Osijeku par nedjelja prije gdje su svojom priredbom 

u osiječkom kazalištu na jur1s osvojili publiku I bili 
frenetična aplaudirani. 

Dugo vremena prije i preko novina i plakatima, 
a još više usmeno, pravljen je u zagrebačkim krugo

vima „štimung" za ovaj pohod naših Som boraca. Pri

pomogla je tome mnogo i ovogodišnja proslava 250 g. 
dolaska Bunjevaca u Bačku gdje su se Bunievci pred 

braćom iz Zagreba onako juna _ ki afirm irali. Doček 
Somboraca na večer dan prije proslave bio je upravo 

neopisiv. Veliki zagrebački peron nabijen. krcat. Čovjek 
do čovjeka . Glazba1 zastave, mahanje rukama i rupcima, 

a iz hiljada grla prolarnalo se „Živjeli J Ž1\'jela draga 
braća naša Bunjevci!" Zanos, plač, grljenje. U ime 

Hrvatske žene pozdravlja Bunjevce sama pretsjednica 
g-đa Hor,-at, u ime Križara br. F edor Cicak. Prikači
vanje traka, hrvatske i papinske na som borsku križar
sku zastavu. U ime Bunje,·aca odg ,vara Msgr. Antun 

Skenderović, župnik iz Sombora. Somborci grandioznim 
i više nego bratskim dočekom osupnuti, očara ni. Mu

zika, svrstavanje u ogromnu po, orku, marš kroz naj
življe zagrebačke ulice gdje se upravo odvijao obli

gatni večernji korzo, dolazak u Križarski dom, raz
mještanje Somboraca po gostoljubivim kućama i pro
gram dočeka gotov 

Sutradan u nedjelju skupna križarska misa u 9 h 
u crkvi sv. Petra u VJaškoj ulici, koju govori preuzv. 
biskup Salis-Se,vic. a propovijeda preuzv. biskup krčki 
i veliki prijatelj Križara preuzv. Dr. Srebrenić Nakon 
mise kroz najživlje zagrebačke ulice (Vlašku, Draško
vićevu, Jelačićev trg, Ilicu i Frankopansku) veličan
stvena križarska povorka. U njoj Bunjevci na naj
počasnijem mjestu. Naravno i muški i ženske u narod
nim nošnjama . Pred svima naš Stipan (MatarićJ nosi 
uzdignulo obligatnu krasno izrađenu tablu „Bunjevci
Hrvati iz Som bora". Vitak, mlad, pa prosto ne znaš 
u što ćeš pogledati. U tablu ili u njega. Iza njega 
zastava koju graciozno drži Joso Dorotić . Oko njega 
sa strane Bunjevka i Šokica - kao simbol bačkih 
Hrvala. Iza njih pono--no stupaju najprije ženske pa 
muški. Njih 36 na broju. 

Svuda burno odobravanje i pljeskanje čim naiđu 
Bunjevci. NegdJe gdje je gušća gomila gledalaca za
nosno klicanje i mahanje rupcima. Dolaze k u veliko 
dvorište b. Hrv. sokola i počima zborovanje. Prisutno 

do 10.000 ljudi. U ime Son1boraca pozdravlja zagre

bačku braću i bijeli Zagreb liječnik Dr. Lad1sluv \l l ašić, 
a zatim drži govor o ulozi križarslva u vjerskom 
i nacionalnom odgoju omladine. Odobravanju i pol,li

cima Bunjevcima nikad kraja. Uz o~lali bogati program 
(glazba, pjevanje, ritmičke vježbe, deklamacije, govori 

itd.J ko1eg s le već mogli či tali u dnevnoj š tamo,, za

vršen je prijepodnevni program. Nakon istog poz1ranJe 
či tave bunjevačke grupe na provizornom pod1jumu 

i fotografiranje od svih mogućih i nemogućih fotografa. 
Najljepši snimak: grupa sa Dr. Pernarom u sredini. 

Po<;,lije podne nastup naših Somboraca u 16 h 

u Hrv. glazbenom zavodu. Sva mjesta (i s tajaća) i u 
velikoj d, orani do zadnjeg zauzeta. Grupa ljudi pred 

vratima moljaka karte i nudi velike sume, ali badava. 
Nemilosrdni portiri ne puštaju u salu. Somborci nastu
paju u odgovarajućim pauzama sa svojim narodnim 

igrama: Bunjevačko kolo, Kelneruj. Sek' Ana, Logovac, 

Neven kolo i Cigancica. Poveli I glazbu sa sobom. 
Pet sviraca u bunjevač koj nošnji Koji ne igraju čine 
na pozornici posebnu grupu narodne nošnje. Sve 5kupa 
daje utisak igranke u nedjelju po podne gdje na bunje

vačkim salašima. Iza svake tačke pljeskanje od par 

minuta da zagluši uši. Naročito se dopao Logovac 

(igra u troje), koji \e morao nekoliko puta ponoviti. 

Osim igara bila je i deklamacija malog Dragiše 
Du1movića u uniformi srednjevjekovnih križara sa kri
žarskom zastavom u jednoj i štitom u drugoj ruci te 
ganutljivi igrokaz "Majka". Tu se prikazuJe nakon 

lutanja od 250 g. povratak skoro izgubljenog bunje
vačkog plemena majci SVOJOJ Hrvatskoj Sala plače, 
starije darne brišu suze1 a na koncu ne pljeskanje nego 
prosto urnebes. Ljudi poustajali sa stolice pa lupaju 

nogama o pod u znak odobravanja. Opet krasnoslov 
Marte Bešl ,n u bogatoj šokačkoj (monostorskoj) nošnji 
„Zagreb-gradu" (od Šenoe}. To je bio poljubac bačkih 
Hrvala našem Zagrebu. 

U moru oduševljenja drži Dr L. Vlašić kratko 
predavanje o Hrvatirna u Bačkoj i Baranji. Kratak pri
kaz broja, jakosti1 običaja, kulture i života uopće ; 
opis hu njevačkih i šokačkih naselja te gravitacionih 
centara; ogromno značenje bačko-baranjskih Hrvata 
po cjelokupno hrvatstvo. 

Bilo je i ostalog programa osim Som boraca ali, bez 
uvrede taj je prema som barskom blijedio. Nakon svršene 
akademije skupna večera, a onda se na opći zahtjev 
ponavlja samo somborski program. Sad u dvorani 
društva sv. Jeronima, za one koji nisu mogli dobiti 
ulaznice u Hrv. glazb. zavod. Opet ~ve k rcato. fsto 
oduševljenje i entuziazam. 

Daa1e Hrvatske žene bile su toliko očarane ljepotom 
buojevačkih igara i bogatstvom programa, da su se 

same ponudile za aranžman jedne bunjevačke večeri 
u zagrebačkom kazalištu što su som bo rci sve"rdno 
pri1nili. Po dogovoru sa Suboticoo1 ta će večer bili 

• 
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pr ~tvorena u „Bunjcvač ki dan u Zagrebu" koji ce pri

redili s veukupna hunjcvština, ;1 ne samo S0n1bor. I3rigu 

z.i ovi.Ji „d.1n" prcuzel.i ic na sebe Hrv. kulturna zujed

nica u Subotici kao bačka hrvatska centralna orgc1ni

zacija . lnforrni1 ani s n10, da se na programu radi u veliko 

i u tu svrhu da je Zajednica osnovala posebni od hor. 

Dan poo;;}ije rroslavc u ponedjeljak razgledanje 

Zagreba Somborci Bunjevci bili su taj dan primljeni 

i od vode hr\. naroda Dr. J\i\ačeka, koga je u ime 

sviju pozdravio Msgr. An tun Skenderović, a mali Dra

giša Dujmović mu uz prigodan pozdrav predao divan 

buket c\·ijcća. Dr. Maček se razdragan zahvalio i dugo 

ostao u nevezanom razgovoru sa njima. 

Na večer isti dan z Bogom Zagrebu. Peron opet 
pun sYijeta, mahanje, poklici i naši Somborci krenuli 

..,u put Sombora kamo su stigli sutradan u jutro. raz

dragani, veseli sa ~vim onim, što su u našem dragom 
Zagrebu vidjeli, c uli 1 doživjeli. 

Mirno možemo reći da naši Somborci nikad van 

Sombora nisu tako usp1eli kao ovim nastupom u Za

grebu, a smjelo tvrdimo da je to bio jedan od naj

,·ećih do sada uspjeha uopće nas backih Hrva ta ma 
gdje u užoj Hrvatskoj. 

Ovaj je pohod bio manifestacija duboke vjere i žive 
hrvatske svijesti Buojevaca.Hrvata iz Sombora, a dopri

nio ie afirmaciji bunjevštine u srcu svih Hrva ta - u 

Zagrebu kao i obratno hrvatske misli kod somborsk1h 
Bunjevaca kao malo koja priredba. 

l)r. Lad1slau Vla.id,· 

Sto godina vjeri i narodu 
litomontaža u četiri dijela od Aleksandra Kokića 

Mladi hrvatski književnik i naš marljivi suradnik 

Aleksandar Kokić napisao je ove godine litomontažu 
„ Sto godina ,jeri i narodu 11

, koja se 24 svibnja 1936 
davala u Hrvatskom narodnom kazalištu u Zagrebu 

kao glavna točka proslave I 00 godišnjice Zbora du

hovne mladeži zagrebačke. Uspjeh izvedbe bio je neo

čekivano velik kako to svjedoče S\ i zagrebački listovi 
Tako u književnoj reviji II Hrvatskoj Prosvjeti " piše 

dr. Ljubomir Marakovi ć: .. Po tekstu mladoga pjesnika 

g. A. Kokića, a u režiji g. Jeronio1a Kornera zajedno 
sa g. Al. Freudenreichom, ,.zboraši" su izveli prikaz 

značenja svoga društva u prošlosti, u obliku duhovito 
i smišljena složene literarne montaže ... Cjelina je da

vala vrlo harmoničan dojam s neobično tankoćutnim 
smislom za dramatično stupnjevanje dojma, tako da je 

svaki dio imao svoj vrhunac efekta, idejnog i urnjet
njčkog, oko kojeg se skladno grupirala ostala građa, 

bez koje bi on ipak ostao nerazumljiv i neizgrađen. 
Također je vrlo dobar instinkt za umjetnički dojam 
pokazalo rasporl!đivanje prvog i posljednjeg dijela : 
prvi, patriotski, najburniji je i oajzanosniji; posljednji, 

duhovni, najdublji je i najeterič oiji, nošen snažnom 

KLASJE NAŠIH RAVNI 

i suvremeno izr,1ženom čežnjom za po većenje ... Za

nimljiva od početka do kraja, ta je „živa pov1je~l" 

Zbora Duhovne Mladeži ddla sinte:t.u jedne epohe, pre

~uclne i vrlo obilate, u hrvatskoj povije ti, a ujedno 

ka ko bi rekao Brcmond, ,, I' histoire d u sentiment 
religieux" put0ve i načine kojima je do:t.rijevala i pro

dirala duboko na dno mi ija kaloličkog svećenstva 
u narodu, u čitavom njego\ om preporodnom životu 

~ 

kroz punih s totinu ~odina. 11 Z1va knjiga", puna, obilata, 

bog,ita, rječita : u njoj su u Jezgri i u biti, u klici i u 

zametku, .. ~esta Dei ~uper genten1 Croalarurn" u u
vrernenoj povijes ti". 

Da čitaoci „ Klasja naših ravni" dobiju bar približnu 

sliku {pravu sliku mogu dobiti samo oni koji pri

sustvuju ~arnoj priredbi) ove litomontaže" donijećemo 

jedan dio iz trećega dijela. U ovom je dijelu prikazan 

socijalni rad Zbora duhovne mladeži. Na pocetku 

Štilac (jedan od izdavača op. ur.) opisuje opću bijedu 

u koju je čovjecanstvo za palo koncem 19 stoljeća. Ta 
bijeda zahvaća i hrvat~ki narod, na po e nezaštićene 

naše seljake. Mladi se zagrebač ki bogoslovi daju na 

posao, rade za prosvjetu sela, osnivaju čitaonice, bore 

se za socijalnu pravdu. Kada Štilac spomene koje 

važnije lice iz onog doba, fotografija se spomenute 

osobe pokaže na platou. Kad opet govori o Medu-

*) "Litomontaža je posebno scensk0 djelo, koje je 

sastavljeoo iz recitacija, deklamacija, govornih zborova, 
pjevanja, ritmičkih vježbi, projekcija, - ali sve je u 

tijesnoj unutrašnjoj međusobnoj vezi i izlazi neprisiljeno 

jedno iz drugoga i naglašava bez prestanka glavnu 

misao. Umjesto govora nekoga više ili manje spretno~a 

govornika, koji želi bili originalan, recitator ili, još 
bolje, čita\·i zbor, govori najljepše ulomke i parole 

najuspjelijih govora vođa, ideologa i priznatih pisaca. 

Ne reflektira se toliko na originalnost, koliko na spretnu, 

ukuc;nu i efektnu režiju. Da neki tekst djeluje jače, 
dodaje mu se scenska muzika, i tu se može poslužiti 
efektnim ulomcima iz najboljih gotovih djela, pače a ko 

se upotrebe poznate melodije : narodne, pa budnice, 
himne i slično, moći će čitava publika da ih za pjeva, 

pa će se uhvatiti toliko važni kontakt između slu~ača 
i prikazivača. 

Umjesto adhoc složenih izvornih predavanja upo
trebljavaju se u litomontaži također već gotovi naj 
bolji tekstovi. Naprosto se lijepo čitaju odlomci iz 

knjiga, brošura, dnevnika, zapisnika, pa i revija i no
vina . Da to bude življe, podijele se uloge čitača (naro
čito ako ima upravnih govora). umetne se koja pro· 

jekcija, živa slika itd. Redateljeva stvaranje tu je neo
graničeno J A sve teče u jednom dahu - bez nesnos

nih odmora među točkama - jer pojedinačnih točaka 
i nema, s ve je skupna saradnja u kojoj mogu sudjelo
vati i oni, koji ne bi bili dostojni da nastupe kao 
zasebna točka programa .. . " Dr. Velinlir Dei:elic mi. 
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murc1ma, iza kuli a e uJc hha PI ma rnedumursk1h 
l1aka ( 11 no Je kad rad, o Slo\ enc1ma, Bosanc1mn, 

BunJC\ cima itd.) Kod \ azn1J1h do adaj b11ela e plahta 
za proJ1c1rnnJe lik podigne 1 u kratkoJ dram koJ 
c n1 pnkažc ono što se naročito zeli i tać1 Jz poc tka 

lr ć g d1J la dono imo cenu gdJ e prikazuje patnJa 
I r, at k,h clJaka. Dok e 1z daleka cuju n1elankohcn1 
Z\ uc1 frulica, Stilac ata. 

t1lac: KraJ \ ,h polit1čk1h borbi I oc11aln1h ne-
pra, d1 naJ\ 1 e Je stradao nas el1ak. Ograđen 
od , 1 oke gospode, o tavl1en 01:1 zapu tenom 
1 ne pro , JJetljenom elu, 1skorišta, an I zapo ta v

l1an od naJ\ išeg do najnižeg c1no, n,ka, izrablj1-
' an od raznih poltllčk1h stranaka on o Jeća , u 
lez1nu J gorčinu života na rodnoj grudi ... 

Alt ipak on ne o ta, lja s, oju hrvatsku grudu I 
On I dalJe l1ubi voju često tako malu njivu. 
Po k1s1 i \ Jelru, po uncu i ludeni on neumorno 
ore, kopa ',I Je. Kada žetva dođe, on žanje, a 11 
1nJe to , e clJa u njegovu e dušu U\ lač1 luga, 
J r ne žanJe eb1, nego tuđinu ... 

B11ela se plahta digne. zastor, ~e ra:n1aknu. \ idi se 
t liko pol1e ~a, as/o :1lon1 Obas1a11 run1enilon1 111/adog 
unca bh1ed , n1r au sel1all /1osi JJšenicu. Kad docfe na 

red111u kreln1e su n1u sve polagani1e i priJe ne~o s/o sasu1111 
pre lane J1os1/1 poc111e neusil1e110 rec1//ra/1. 

eu,d/111 gouorn1 zbor !tho goL•ori s n1ime pojedine 
11h01. e K OTlac nekih shhoua naglasi se nešto jače. 

Žet Ine. Kroz duge danf> tegobne 011, ama p]odnitn 
ko imo 

Zbor· Kroz duge dane tegobne ... 
2 l lac: U cb1 tugu be krajnu 1 srca kr,c1, a no 11no. 
Zbor: I srca kr, n, a no~1mo .. 
2 l 1 c: 1gdJe nikoga ncn1amo, da nan1 ubl<'.lž1 bolo, e 
Zbor· N1gdJ nikoga ncn1amo ... 
2 t I c ()a n s pouči neuke, zasl1ll I ućc I dolo, . 
Zbor I do nam ubh:1ž1 bolo\ e. 
"" 
Z t I c a rodaoJ gruda plačcn10, pra \ 1ca stara 1c 

Zbor· 
Z t l C 

Zbor 
2 t I 

zguzcaa. 

N rodnoJ grudi placcmo ... 
O gdJ u dar11 lobodn1. , rcm nn sr lna 
1 bi 'I nu 
l>r , 1c t r J zg ž na 

Ut 01 n n I n pon, uzalud t Ino r d11no 
b 1nlon1 Ut rn n n 1st napori. 

I 
( 

t 1 

Ut ni n n I n pon (fori } 

11 l l\ o n n l Jl.", tuđinu r ću gr d11no 

b 1t 111 Tud nu btJ dna gr dnno 
1lun1 I u l1nu b11 dna r d1n1 

( f) 1 u u1u h11 d n1 r d11no 
{)r tn kc p n10, IJ 010 1 r, dnu p 111 u 

k li 

k I n I n1 • 

u b kr Jnu I r kr, , n 1n1 

Zbor ( D apula, dok 2etelac p n1cu da/Je zanJ ~ Oremo 
kopamo. 1Jemo I rodnu p 01 u ko imo 

b1 lu~u be kraJnu I rea kr, v no imo 
B11ela e plahta spu li, ·a /ori se l1upe , $11 ac a 

s/a /10 radn1u 

• 

Subotički salaši 

\ ehko je la, l1e oba, IJeno dne 30 \ III l g. Đurd,a 
to na e red1ste kulture na ala ima po , ello Je \ OJ 

Hr, at k1 cljack1 dom uz veliko oduc,e, l1en1e mnogo
bro1ne pubhke. Složni u radu, nasloJah su pružih pouku 
i oslal1n1 alasima da JC spa I slo(!a Jedina u lanJu 

Pr ls1edn1k g. Deno oke, dr;:1 po:.draz ru o r 

t, arall djela. koJa cc luž1h c1l1c, 1n1a 1 1..ahtJ , ima 
CJclinc. 

a s, ečanoJ v. mi 1, ko1u Je luž10 , le a n1 o p 

Pa, ao Be l1c, pic, alo Je 1-l P. D .. N \ n hr, at ku 
11su od i\iatza I'o l1J tog Je po , eccn doni uz pri-

godne go, or , eleć. g 8° !ića, g D n okč1ća 

pr l j dn1 kn l)oma, le g. dr. 1d10\ 1la Kat n ca 1 D1d 
Jo ,pa \ uko, ića, nnkon ć ga J 111 d10 bank t 

500 o ob 1 , c l1e do kn no u noć 
1·1 , r1J dn1 Durđ1acan1 o no, ali su 1 \ oJu z dru u, 

ko1 1m pruz mnogo kori ta ot, orah su p 
roJ-;ku radn1u - namJ r , JU pod, 1 J da1 k m 
~alan1 1 krup ru f)urđ1n n1 mo n pr11 d 

Oono uno sliku a pro I , 

I 
Vidaković Ana r. Herceg 
1rqo i11 11 c 11ur kfur1"l r I> 

ubo:t 
1\111< l l 
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Umjetnost našega na roda 

Priložena slika prikazuje nam našu jednostavnu 
salašarku g Dulu Prćić. koja je iz žitne slame izradila 

divan i upravo prekrasan vijenac na grob pokojnoga 

vođe Stjepana Radića, koje~ su studenti Bunjevci-Hrvati 
• položili na dan i\\rtvih ove godiae na grob Vode. Izradba 

o\·oga vijenca zadivila je svu Suboticu, pa tako i za~re
bačko općinstvo, koje se upravo liskalo oko izlo~a 

Grivičića, gdje je \'ijenac bio izložen. 

Tu nam je jedan izgubljeni talenal, u osobi g. Prć1ć, 
jer ona, kao neškolovana dostigla je umjetnost u pot
punom smislu riječi - jer svojim radom nar.lmašuje 

mnoge hiljade „ takozvanih umjetnika" koji izlažu :-;voje 

rudo, e, a p red kojima čovjek i uz najbolju , oliu ne 

n1ože izustiti niti Jedau ri1eč di, lien a 1h dopadanj i. 

Liku~ jo1 potpuno i-.Lančan, a u rukama posjeduje 

zavidnu vieštinu, da je u stanju tu okrutnu I oštru 

slamu plesti u svin1 mogućim oblicima. 

Ona pored toga ima dara i za pisanje pjesme 

(narodni de~eterac] kdo i formiranje vo~ka. Tako ona 

pra\'i razne iigure životinja u mioiaturi za Božić i to 

sa takovom vještinom, da se čovjek iznenadi. 

S, e je to posebni talenat - dar Božji koji leži 

nei:skorišćen - a sa kojim bi se dalo mnogo mani

f estovati. 

No sredstava nemamo ni za druge, za život potreb

nije stvari - a kamo li za ovu vrstu narodnoga obrta, 

umjetničkoga karaktera. 

•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

ŠIRITE 
• • • • 

KLASJE NAŠIH RAVNI 

i i •••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

KLASJE NAŠIH RAVNI 

•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• i 
27 go din a i 

• 
je io lograi Bunjevaca 

u novom alel jeu Subotica, Aleksandrova 1 
i Preko puta Gradskog bioskopa. 

i •••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

I 
I 

N ajpovoljnije mjesto 
za ku povanje že nskih 
i muskih šeš ira kod , , 

Nov o sti! Veliki izbor ! L ijepi mod el i! 

JE F TINE CIJENE! 

SUBOTICA , KARAĐOROEV TRG 

• ••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

PRILIKOM SVATOVA J 
kao i drugih svečanosti obratite se 
radi nabave svakovrsnih torta, de
serta, parfe kao i sladoleda struč-i njaku, koji navedene s I at kiše 

• ukusno i jeftino donaša u promet 

1 
FIREDI ANDRIJA 

POSLASTIČAR 

SUBOTfCA, JELAČIĆEVA UL. 8. 
i 

• ••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

Palatinu s Iva n 
kamenorezačka radnja 
na mašinski pogon, S u b o tic a 

preporučuje vlastite izradbe umjet
ničke nadgrobne spomenike, križeve, 
mramorne ploče i gradjevinske poslove 
od naravnog i umjetnog kamenja, mlinsko 
kamenje, rezanje slova i pozlaćivanje! 

SVE UZ NAJSOLIDNIJE CIJENE! 

Vlasnik, izdavač i odgovorni urednik : p rof. Mala g u r s ki l van, Subotica, Beogradski put 28/a . 

Za Gradsku štampariju : Stevan Marjanović, Subotica, Kumičićeva ulica 8. f 9 36 - 1207. 
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UVOZ KAVE I ČĐJA 
Preko puta Pošte I 

T · Jpf on 20 

Dn<'l'no s L i e i e pr:e11a kat•a, 
narol,te m1esav1ne. 
Kao specijalna trgovina vodimo 
san10 po sfručn1ac1ma 1Zab,ane 
po kvalitetu na1bol1eg ča1a 
Zasebno i.pec<'r ujsko odJL lenje. 

•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
Pomodna manufakturna trgovina i 
MI. uiun žić i um as · 

• 

i 
i 

S u b o tic a, Jelačićeva ulica 13 

Preporučuje svoje veliko skladi
šte svile, ženskih i muških štofova, 
svakovrsne manufakturne robe 

uz najpovoljnije cijene. 

•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

INDUSTRIJA MRAMORA 
I KftMENOREZA O.O. SUBOTICA 
VI, Gimnazijska ulica 3, telefon br. 427 

BEOGRAD 
VII, Gospodara Vučića ul. 225, tel. 20·529 

Na j ve ća do rn a ć a rad i o n a za izradbu 

mramornih, granitnih, nadgrobnih 
i inih spomenika na mašin~ki pogon. 

•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
Preporučuje se ! 

iloš Kurteš 
! trgovina kolonijalne i delikalesne robe 
i 

SUBOTICA 
Osnovana 191 l - Telefon 51 

FILIJALA: VILSONOV A ULICA 51 i 
•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• • • TVORNICA SUKNA : 
• 

t BRAHDEKER FRftNJO K.o. KULA I 
• PRODAVNICA U SUBOTICI 

u bivšoj palati Jugo- banke 

• : 
i 

Na opć e zad o volistvo iavlja , da moie 
sa novo prisp je lim zim skim i inim 
štofovim a obzirom na dobrotu i ukus 
te niske c i jene svako ga zadovo lj i ti. 
P o gledajte u uvjerite se bez obaveze 
na kupovanje. 

• : 
I 

•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

• 

Gradska štamparija 
i knjigove z 11ica 

S ubotica 
Telefon 180 

l z radju je br z o, tačno i na jj e ftini je 

svakovrsne tiskani ce i kn jig e 

,,TEK 
TRGOVAČKA KU ĆA SUBOTI CA 

PA Š I Ć EVA ULI CA 6 

Ima na skladi š tu : 

sukno za gospodje i gospodu, jorgana, 

• 

i i svakovrs ne manufakturne robe! i 
• ••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

čović Vince 
pomod11a manufakturna trgovina 

Subotica 
Puk. Krupeže,,Jća uJ. 

br. :)-a 
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"" Zelite li sebi i svojima 

ugod iti u svakoj prilici 

onda 

svrnite 

u drogeriju 

,,NADA'' 

Vlasnik: 

V. GA B R I Ć 

gdje ćete naći veliki i jeftin 

izbor svih potreba: 

pudera, 

kremova, 

kolonjske vode, 

gumene robe, 

sve foto potrebe 

ka o i ga I a nt eri j s k e robe . 

• 

• 




